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DOBROM CRNE GORE 
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BUDVA ZAVALA)  
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2. OPIS LOKACIJE  

 

Za  predmetni projekat, Sekretarijat za urbanizam i odrģivi razvoj, Opġtine Budva, rjeġenjem 

broj 06- 061-1013/7/2019  od 17.03.2020. godine,  izdao je DOPUNU URBANISTIĻKO - 

TEHNIĻKIH  USLOVA za izradu tehniļke dokumentacije za PROMJENU STANJA U 

PROSTORU - UREņENJE KUPALIĠTA, IZGRADNJA OBALNOG ĠETALIĠTA, 

OBJEKATA POMORSKOG SAOBRAĹAJA I INĢENJERSKIH OBJEKATA ZA ZAĠTITU 

PLAĢE, ZA SEKTOR 43, NOSIOCU PROJEKTA JAVNOM PREDUZEĹU ZA 

UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE 

 

Plaģa Mogren jedna je od najpoznatijih plaģa na Budvanskoj rivijeri. Nalazi se u neposrednoj 

blizini Budve. Ulaz na plaģu udaljen je oko 150 m od Starog grada. Ļine je dvije manje plaģe, 

Mogren I i Mogren II, meĽusobno spojene kratkim tunelom koji prolazi kroz prirodnu stijenu, 

ukupne duģine oko 350 m. Do plaģe vodi betonska staza od hotela ĂAvalañ, duga 350 m. 

 
Predmetno podruļje (slike 2.1. i 2.2.), je nepravilnog oblika i nalazi se na lokaciji: KP 3044 i 

3043/2 KO Budva (i akvatorij ispred), u obuhvatu PPPNOP - dio sektora 43 (rt Mogren 

Budva Zavala), Opġtina Budva. 

 

 
 

Sl.2.1. Ġire podruļje predmetne lokacije 
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  Sl.2.2. Foto prikaz predmetne lokacije 

 

Predmetni prostor je definisan prelomnim taļkama u Gaus-Krigerovoj mreģi, ļije su 

koordinate date u tabeli broj 2.1. 

  

     Tab.2. 1. Koordinate prelomnih taļaka predmetnog prostora 
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a) Postojeĺe koriġĺenje zemljiġta 

 

U listu nepokretnosti broj 2821 za KO Budva, na katastarkoj parceli 2920 upisano je 

neplodno zemljiġte povrġine 2833 m2, na kat.parceli 3062 upisano je neplodno zemljiġte 

povrġine 1097 m2, a na kat.parceli 3063 neplodno zemljiġte povrġine 7405 m2. Na 

katastarskim parcelama nema upisanih objekata.  

 

JP Morrsko dobro izradilo je popis postojeĺih i planiranih kupaliġta pod nazivom Atlas 

crnogorskih plaģa, sa kojim se upoznala Vlada CG ( Zakljuļak broj 07-6279 od 27.12.2019. 

godine).  

 

Za predmetni sektor 43, u Atlasu su popisani segmenti plaģe Mogren na kat.parcelama 

3043,3044 i 3045 KO Budva, plaģe oko Starog grada na kat. parcelama 3048/2 i 3047 KO 

Budva, segmenti Slovenske plaģe na kat.parcelama 3057/1, 3057/2, 3058, 3059/1, 3059/2, 

3060, 3067 i 2920 KO Budva i dvije plaģe na Rtu Zavala na kat.parcelama 3062 i 3063 KO 

Budva.  

 

Imajuĺi u vidu da Atlas crnogorskih plaģa i kupaliġta ne spada u planska dokumenta propisana 

Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata, isti se moģe koristiti samo u dobijanju 

ulaznih podataka o stvarnoj povrġini plaģa, a za potrebe izrade studije izvodljivosti 

moguĺnosti poveĺanja povrġine plaģa (u skladu sa tekstualnim dijelom PPPNOP strana 222).    
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Sl.2.3. List nepokretnosti 
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Sl.2.4. Kopije plana 
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Sl.2.5.Situacioni prikaz  

 

b) Relativni obim, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa 

 

Prirodni resursi u okruģenju na zadovoljavajuĺem nivou, u smislu oļuvanosti, te da ih treba i 

dalje paģljivo koristiti.  

 

Pedoloġke, geomorfoloġke, geoloġke i hidrogeoloġke karakteristika terena 

 
Pedoloġke karakteristike 

 

Pedoloġki sloj Budvanskog polja, do pjeġļane plaģe, predstavljaju aluvijalno-deluvijalna 

karbonatna, skeletoidna duboka zemljiġta. 

 

SmeĽa erodirana zemljiġta na karbonatno silikatnoj podlozi, plitka ġumska (K 32Bġe) 

razvijena su na prostoru Zavale i brda Koġljun. 

 

Na prostoru Zavala i brda Koġljun, na manjim povrġinama, razvijena su smeĽa antropogena 

zemljiġta na karbonatnoïsilikatnoj podlozi. 

 

Zapadni obod Budvanskog polja izgraĽuju kreǗnjaci na kojima se javlja pedoloġki sloj koga 

Ǘine crvenice posmeĽene na tvrdim karbonatima i plitke. 

 

U ġirem prostoru Budve zemljiġte Ǘine rendzine nad tvrdim karbonatima (buavice), vrlo 

plitke, ġumske. 
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Geomorfoloġke karakteristike terena 

 

Teren koji obuhvataju listovi Budva i Tivat, po svojoj geoloġkoj graĽi predstavlja najsloģenije 

podruļje u jugoistoļnom dijelu spoljaġnjih Dinarida. Na ovom prostoru su razvijeni 

raznovrsni sedimenti od donjeg trijasa, pa sve do najmlaĽih kvartarnih tvorevina. 

Sedimentacija se odvijala u tri regiona u kojima su nataloģeni sedimenti sa razliļitim 

biostratigrafskim facijalnim i litoloġkim karakteristikama. Posljedica tog razliļitog razvoja 

sedimenata je formiranje tri geotektonske jedinice: paraautohton, Budvansko-barska zona i 

Visoki krġ. U geoloġkoj graĽi ġireg terena uļestvuju tvorevine trijaske, jurske i kvartarne 

starosti. 

 

Fliġna serija (T2 
1) je rasprostanjena uglavnom izmeĽu Budve i Buljarice gdje se javljaju u 

viġe razbijenih pojaseva. Podina fliġa nije otkrivena, a u povlati leģe razliļite  tvorevine ï 

anizijski kreļnjaci, ladinski kreļnjaci i vulkanogeno-sedimentna serija. 

 

Srednji i gornji trijas (T 2,3)  Ladinsko-gornjo trijaska serija sedimenata, na prostoru oko 

Rafailoviĺa leģi normalno preko sedimentno-vulkanogene serije. Donji djelovi serije, debljine 

30-150 m izgraĽeni su od slojevitih sivih kreļnjaka. Znaļajno uļeġĺe u okviru ove serije 

imaju crvenkasti sivi do crni roģnaci, kao proslojci, mugle ili manje soļiva. Ovaj dio serije bi 

uglavnom odgovarao ladinskom katu, koji naviġe normalno prelazi u slojevite, dolomitiļne 

jedre sive kreļnjake, crvene, ģuĺkaste do crne roģnace i silifikovane laporce. Roģnaci se i 

ovdje javljaju kao proslojci, mugle, ili kao tanke zone u kreļnjacima. 

 

Na otkrivenom profilu iznad rta ņevistenje i magistralnog puta jasno se izdvajaju u donjem 

dijelu serije tanko slojeviti do plaļasti kreļnjaci sa roģnacima crvenkaste boje, a u gornjim 

djelovima debeloslojeviti do bankoviti kreļnjaci sa proslojcima roģnaca, koji padaju prema 

jugoistoku pod uglom od 25-300. 

 

Jura (J) Jurska serija se prostire u vidu uzanih i dugih pojaseva duģ magistralnog puta Budva - 

Petrovac. Jurski sedimenti su predstavljeni facijom crvenkastih tanko slojevitih i ploļastih 

kreļnjaka i roģnaca koji u viġim djelovima prelaze u bankovite do masivne kreļnjake. 

OdreĽenu zastupljenost, na ovom dijelu terena, imaju pjeskoviti kreļnjaci, dolomiti i breļe. 

 

Donja kreda (K1)  Donjokredne tvorevine predstavljaju karakteristiļnu seriju tankoslojevitih i 

listastih raznobojnih roģnaca i silifikovanih laporovito-vapnovitih sedimenata. 

 

Cenoman (K2 
1)  je izgraĽen od slojevitih kreļnjaka i dolomita koji se naizmjeniļno 

smjenjuju. Ovi sedimenti prolaze naviġe postepeno u litoloġki sliļne turonske kreļnjake. 

 

U okviru Budvanske zone danski kat, paleocen i donji eocen uglavnom su izdvojeni kao jedna 

cjelina (K-E), predstavljena facijom fliġa. Danskom katu koji  normalno leģi preko mastrihta 

pripada nekoliko metara laporovitih sedimenata koji naviġe prelaze u fliġ paleocena i donjeg 

eocena sa kojima se zavrġava stub u Budvanskoj zoni. 

 

Fliġ gornjeg eocena (E3) predstavljen je konglomeratima, grauvakama, laporcima i glincima. 

 

Aluvijalni nanos (al) veĺinom pijesak, ġljunak i neļista glina, javljaju se, u ograniļenim 

prostorima, u najniģim zaravnjenim predjelima kao ġto je i Budvansko polje.  
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U morfoloġkom pogledu, podruļje istraģivanja predstavlja priobalni pojas ļije je ureĽenje i 

predmet ovih istraģivanja. Plaģa Mogren jedna je od najpoznatijih plaģa na Budvanskoj 

rivijeri. Nalazi se u neposrednoj blizini Budve. Ulaz na plaģu udaljen je oko 150 m od Starog 

grada. Ļine je dvije manje plaģe, Mogren I i Mogren II, meĽusobno spojene kratkim tunelom 

koji prolazi kroz prirodnu stijenu, ukupne duģine oko 350 m. Do plaģe vodi betonska staza od 

hotela ĂAvalañ, takoĽe duga 350 m. Ġire podruļje predstavlja teren u nagibu, kojeg izgraĽuju 

deluvijalnoproluvijalni sedimenti u povlati i uslojeni kreļnjaci u podini, koji postepeno padaju 

od Jadranske magistrale prema moru. 

 

Geoloġka graĽa terena 

 

U geoloġkoj graĽi ġireg podruļja uļestvuju sedimenti trijaske, jurske i kvartarne starosti 

(Osnovna geoloġka karta 1:100.000, list Budva sa tumaļem, Savezni geoloġki zavod Beograd, 

1973. god).  

 

Predmetna lokacija, odnosno samo Budvansko polje sa okolinom, ispod i iznad Jadranske 

magistrale, u geoloġkom smislu, izgraĽena je od najmlaĽih, kvartarnih tvorevina eluvijalno-

deluvijalno-proluvijalnog porijekla. Ove sedimente izgraĽuju glina sa drobinom, uz neġto 

manje uļeġĺe zaglinjene drobine i pjeskovite gline, kao i komada i poluzaobljenih kreļnjaļkih 

blokova. Soļivasta smjenjivanja su reĽa, drobina je karbonatnog sastava, a glina vrlo ļesto 

obogaĺena karbronatnim sadrģajem sa promjenjivim uļeġĺem pjeskovito-praġinaste frakcije. 

 

Ispitivano podruļje Budve i ġire okoline je veoma interesantno za interpretaciju tektonskog 

sklopa terena. U tom smislu, ovo podruļje pripada Budvansko-barskoj zoni koja je navuļena 

preko Paraautohtona duģ reversne dislokacije. IzmeĽu Budve i Buljarice Paraautohton i dio 

Budvansko-barske zone su potopljeni morem. 
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Inģenjersko-geoloġka svojstva izdvojenih sredina 

 

Inģenjersko-geoloġke odlike istraģivanog terena sa okolinom su sloģene i sagledane su kroz 

inģenjersko-geoloġke odlike stijena i stijenskih masa i procese koji su na terenu razvijeni. Na 

osnovu analize postojeĺe dokumentacije, rekognosciranja i inģenjersko-geoloġkog kartiranja 
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terena, izvedenih istraģnih zasjeka i laboratorijskih ispitivanja, na istraģnom podruļju su 

izdvojene razliļite litoloġke jedinice. 

 

Sredina 1 ï Humus i humusni dodaci 

 

Humus i humusni dodaci izgraĽuju gornje (povrġinske) djelove terena, debljine do 0,20 m u 

zoni istraģnih zasjeka Z1 i Z4. Predstavljaju poluvezanu, heterogenu, slabije zbijenu sredinu, 

svjetlobraon i braon boje. Prema graĽevinskoj klasifikaciji GN-200 sredina 1 pripada I i II 

kategoriji iskopa. Vrijednosti fiziļko-mehaniļkih parametara sredine i date su u narednoj 

tabeli. 

 
 

Sredina 2 ï Zaglinjena drobina oġtrih i poluzaobljenih ivica 

 

Sredinu 2 ļini zaglinjena drobina oġtrih i poluzaobljenih ivica, krupni komadi koji su 

poluzaobljeni, praġinsti i pjeskoviti. Prema inģenjerskogeoloġkim osobinama ovi sedimenti 

pripadaju grupi nevezanih, odnosno podgrupi neokamenjenih stijena. Sama sredina je 

promjenjive vodopropusnosti, od dobro vodopropusnih do skoro izolatorskih jedinica. 

Heterogen sastav utiļe na ġirok raspon fiziļko-mehaniļkih odlika. Uslovi izvoĽenja zemljanih 

radova odgovaraju III kategoriji iskopa po GN-200 kategorizaciji. Sredina je konstatovana 

istraģnim zasjekom Z1, na dubini 0,20-1,60m. Vrijednosti fiziļko-mehaniļkih parametara 

sredine 2 date su u narednoj tabeli. 

 

 
 

Sredina 3 ï Plaģni pijesak 

 

Sredinu 3 predstavlja plaģni pijesak, djelimiļno muljevit, tamnosive boje. Po kategorizaciji 

GN-200 materijal pripada II-III kategoriji iskopa. Sredina je konstatovana istraģnim zasjekom 

Z2, na dubini 0,00-0,50m. Vrijednosti fiziļko-mehaniļkih parametara sredine 3 date su u 

narednoj tabeli. 
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Sredina 4 ï Tektonski oġteĺeni uslojeni kreļnjaci 

 

Tektonski oġteĺeni tankouslojeni kreļnjaci, braonsive boje, nalaze se u osnovi terena. 

Definisana sredina je povoljnih fiziļko-mehaniļkih karakteristika. Kompleks je izrazito 

nabran, a ļlanovi su prslinskopukotinski izdijeljeni. Stabilnost prvenstveno zavisi od nagiba 

terena i adekvatno sprovedenih inģenjerskih zahvata. Uslovi izvoĽenja zemljanih radova 

odgovaraju V-VI kategoriji iskopa po GN-200 kategorizaciji. Sredina je konstatovana 

istraģnim zasjecima Z3 i Z4. Vrijednosti fiziļko-mehaniļkih parametara sredine 4 date su u 

narednoj tabeli. 

  

 

 

Hidrogeoloġke karakteristike terena 

 

Na osnovu litoloġkog sastava terena, hidrogeoloġkih svojstava i funkcija stijenskih masa u 

sklopu terena, te poroznosti, moģe se izdvojiti kompleks dobro propusnih sedimenata i 

nepropusne stijene. 

 

Kompleks dobro propusnih sedimenata su kvartarni sedimenti - pjeskoviti morenski materijal 

na plaģi, intergranularne poroznosti. 

 

Eocenska formacija u podlozi terena je slabo propusna do nepropusna, i smjenjuje se sa 

uslojenim kreļnjacima koji su pukotinske i prslinske poroznosti. To je srednje propustan 

degradirani dio gdje se procjeĽuju vode duģ pukotina. Kreļnjaci su srednje do dobro propusni 

sedimenti, pukotinske i karstne poroznosti. 

 

Seizmoloġke karakteristike terena 

 

Regionalne seizmiļke karakteristike ġireg podruļja, prouļene su u okviru kompleksnih 

istraģivanja za izradu Karte seizmiļke regionalizacije Crne Gore 1:100.000. Na osnovu 

kataloga i gustine zemljotresa i uraĽenih karata epicentara Crne  Gore i karata seizmickog 

rizika moģe se konstatovati da se na ovom podruļu manifestovala znaļajna seizmiļka 

aktivnost terena. Na osnovu Karte seizmiļke rejonizacije Crne Gore (Seizmoloġki zavod 

1982. god.), seizmogeoloġkih podloga i seizmicke mikrorejonizacije, oļekivani maksimalni 

intenzitet zemljotresa iznosi I = 9 MCS, koji se oļekuje i za ļitav Primorski pojas. 

 

Seizmogeoloġke odlike terena za ġire podrucje Budve ukazuju da se nalazi u zoni IX stepena 

EMS 98 (evropska makro-seizmiļka rejonizacija). 

 

Od skoraġnjih znaļajnijih zemljotresa na ġirem prostoru izuļavanog terena treba navesti seriju 

snaģnih zemljotresa iz 1979. godine sa epicentrom na Crnogorskom primorju. 
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Podruļje Budve prema podacima ranije uraĽenih seizmiļkih mikrorejonizacija, moģe se 

predstaviti sledeĺim eotehniļkim modelom. 

 
 

Seizmogeoloġke odlike terena za ġire podruļje Budve, obraĽene su na osnovu podataka ranijih 

istraģivanja, koji su sintetizovani u okviru Seizmogeoloġkih podloga i seizmiļke 

mikrorejonizacije urbanih podruļja Tivta i Budve. (Univerzitet çKiril i Metodijè Skopje, 

1981; Institut za zemljotresno inģenjerstvo i inģenjersku seizmologiju ï Skoplje). Prema 

Seizmoloġkoj karti SRJ (Zajednica za seizmologiju SFRJ, 1987) koja je sastavni dio 

Tehniļkih normativa za izgradnju objekata visokogradnje u seizmiļkim podrucjima (çSl.list 

31/81 i dopune: 49/82, 29/83; 52/85; 21/88 i 52/90) a koja izraģava oļekivane maksimalne 

intenzitete zemljotresa za povratni period od 500 godina, podruļje Budve je u zoni IX stepena 

EMS 98 (evropska makro-seizmiļke) ili pribliģno ekvivalenta MSK-64, odnosno MCS. 

TakoĽje a prema karti seizmiļke rejonizacije teritorije Crne Gore (V. Radulovic, B. 

Glavatoviĺ 1982) i seizmiļke mikrorejonizacije urbanog podruļja Budve i Tivta (B. 

Glavatoviĺ, 1981) predmetna lokacija je pozicionirana u zoni IX stepena EMS 98 skale. 

 

Podaci o izvoriġtu vodosnabdijevanja (udaljenost, kapacitet, ugroģenost, zone sanitarne 

zaġtite) i osnovnih hidroloġkih karakteristika.  

 

Izvoriġta vode 

 

U budvanskom vodovodu voda se obezbjeĽuje sa izvora Reģeviĺa rijeka, izvora Dobre vode 

(Zagradac) u Buljarici sa Podgorskog vrela, i u manjim koliļinama sa izvora Smokovijenac, 

Sopot, Piratac i Loznica. Podgorska vrela primarno se koriste za snabdjevanje vodom Cetinja. 

 

Izvor Reģeviĺa rijeka 

 

Slivno podruǗje Reģeviĺa rijeke povrġine oko 25 km, koja obuhvata dio Paġtrovske planine u 

dubini do visova V. Trojice i Meteriza izgraĽeno je od karstifikovanih kreļnjaka mezozojske 

starosti. Umjesto klasiǗnog zahvata iz 1958. godine, zahvatanje karstnih izdanskih voda 

Reģeviĺa rijeke 70-tih godina izvrġeno je potkopom duģine 374 m, ispod primarne zone 

isticanja na koti 67,70 m sa zavrġetkom u skarġĺenim kreǗnjacima na koti 73 m.  
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Primarno mjesto isticanja vrela je na kontaktu fliġa srednjotrijaske starosti i kreļnjaka jurske 

starosti na koti 88-89 m. Izradom podzemne kaptaŞe u potkopu omoguĺeno je zahvatanje 

cjelokupnih koliǗina izdanskih voda, koje su isticale na tipiǗnom kontaktu fliġa i kreǗnjaka, 

koji je maskiran drobinom. U poreĽenju sa prethodnom povrġinskom kaptaģom (iz 1958. 

godine) poveĺana je izdaġnost izvoriġta u hidroloġkom minimumu, tako da se moģe raǗunati 

sa Qmin oko 55 l/s. Izdaġnost izvora varira u ġirokom rasponu. Ekstremni proticaji iznose i 

preko 10 m3/sek. Srednja izdaġnost iznosi oko Q= 1,60 m3/s. 

 

Proticaji na izvoru su sistematski praĺeni u periodu 1969-71. godine, kada su registrovane 

ekstremne, maksimalne i minimalne vrijednosti: 

 

1969. god. Qmax= 10,36 m/s Qmin = 95 l/s 

1970. godQmax = 7,89 m/s Qmin = 65 l/s 

1071 god.Qmax = 7,89 m/s Qmin = 55 l/s 

 

Prema raspoloģivim podacima o obavljenim analizama osnovne su kvalitativne karakteristike 

sirove vode ovog izvoriġta. 

 

Bakterioloġki nalazi ukazuju na izolovane bakterije kao: Esherichia coli, Escherichia freundi, 

ġto obavezuje na optimalnu dezinfekciju vode. 

 

Gravitaciono podruǗje ovog izvoriġta je rijetko naseljeno, uglavnom je pod goletima i niskim 

rastinjem. 

 

Zona neposredne zaġtite je ograĽena, ali obuhvata samo sabirni bazen i crpnu stanicu, a ne i 

zahvatni objekat. Ostale zone sanitarne zaġtite nisu propisane. 

 

Izvoriġte Sjenokos 

 

Zbijeni tip izdani formiran je u okviru aluvijalnih sedimenata Sjenokosa u dolini Orahovġtice 

odnosno njene pritoke Velje rijeke. Slivno podruļje Sjenokosa poklapa se praktiǗno sa slivom 

vodotoka Orahovġtice uzvodno od HS ,,Otoļac". Glavni, uzvodni dio sliva poklapa se sa 

slivom Podgorskog vrela. Nizvodni, vlastiti dio sliva prostire se do Graļana, odakle se vode 

dreniraju dolinom potoka Uļak. 

 

Tereni sliva Sjenokosa povrġine oko 53 km2 izgraĽeni su preteģno od karstifikovanih 

dolomitiļnih kreļnjaka i dolomita gornjotrijaske starosti. Samo leģiġte izdanskih voda 

Sjenokosa, nalazi se istoļno od Podgora u dolini Velje rijeke. To je ravniļarski dio terena 

povrġine oko 1,0 km2, sa visinskim poloģajem izmeĽu 95 i 105 mnm. Formirano je u okviru 

kvartarnih aluvijalnih sedimenata debljine od 8-27 m, u okviru kojih je zastupljen zbijeni tip 

izdani sa slobodnim nivoom i pod pritiskom. 

 

Donju granicu izdani ļine nepropusni sedimenti fliġa srednjotrijaske starosti. Izdan se 

prihranjuje vodama atmosferskih taloga, podzemnim doticajem iz obodnih kreǗnjaǗkih terena 

i infiltracijom iz povrġinskih vodotoka Velje rijeke, Uļka, Vrela i Smokovijenca. 

 

Filtracione karakteristike vodonosne sredine, ļija je prosjeļna debljina 10-12 m su 

promjenljive u zavisnosti od granulometrijskog sastava aluvijalnih sedimenata i 

procentualnog ueġĺa glina u njima. Koeficijenti filtracije kreĺu se najļeġĺe u granicama od 6,0 
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x 100 cm/s do 8,1 x 10-4 cm/s a brzina kretanja izdanskog toka, na podruļju Sjenokosa u 

granicama 2-6 m/dan. 

 

U skladu sa zakonskim obavezama izvoriġte nije zaġtiĺeno: nisu propisane zone sanitarne 

zaġtite, a nije izvedena ni osnovna zaġtita zahvatnih bunara postavljenjem ograde. 

 

U vlastitom donjem dijelu sliva nalaze se sela Graĺani i dijelom Radomir, a sliv presjeca i put 

Podgorica-Rijeka Crnojeviĺa. Sanitarna zaġtita osnovnog sliva, koji pripada i Podgorskim 

vrelima tretira se u okviru mjera zaġtite tog izvoriġta (vodovod Cetinja). 

 

Izvor Zagradac 

 

Na sjeveroistoǗnom rubu Naluġkog polja (Buljarice) oko vrha zvanog Gradac, nalazi se 

izvorski horizont dug preko 100 m. Ovi izvori koji se javljaju na visine oko 10 mnm imaju 

sliv veliǗine oko 6-7 km2 u sjevernom zaleĽu Naluġkog polja (do Goļeg i Kosiĺa brda) u 

terenima sa kotama koje prelaze 700mnm i u kojim se nalazi leŞiġte podzemne vode u obliku 

razbijene karstne izdani. 

 

Izvor Smokovijenac 

 

Izvor Smokovijenac nalazi se sjeverno od naselja Drobniĺi, ispod magistralnog puta Petrovac-

Budva. Istice na kontaktu nepropustnih sedimenata fliġa srednjotrijaske starosti i kreļnjaka 

trijaske starosti, na koti oko 85 m. Minimalna izdaġnost izvora iznosi oko 5 l/s. 

 

Bojenjem ponora u Mokrim livadama na Paġtrovskoj planini (na koti 605 m) utvrĽena je veza 

sa ovim izvorom. Slivno podruǗje ovog izvoriġta povrġine oko 4-5 km2 izgraĽeno je preteģno 

od tektonski polomljenih skarġĺenih kreǗnjaka gornjotrijaske starosti. 

 

Na osnovu ispitivanja sirove vode izvora koja su vrġena tokom 1979. godine, pregledom 4 

uzorka utvrĽena je prosjeǗna temperatura vode 12,1 ÁC i pH vrijednost 7,55. U vodi je veoma 

nizak sadrģaj organskih supstanci, ali je konstatovana bakterioloġka nesipravnsot vode. 

 

U okviru ovih ispitivanja nije registrovana poveĺana mutnoĺa, iako je prema podacima iz 

ranijih godina bilo takvih pojava. 

 

Sliv se prostire u brdskom nenaseljenom prostoru. Neposredno iznad izvora prolazi vrlo 

frekventan magistralni put zbog Ǘega postoji opasnost od moguĺeg incidentnog zagaĽenja. 

 

Kaptaģni objekat je ograĽen; zone sanitarne zaġtite meĽutim, nijesu definisane. 

 

Izvor Sopot 

 

Izvor Sopot se nalazi neposredno iznad Jadranskog puta na sjevernom obodu Naluġkog polja 

u Buljarici na koti 45 mnm. Vode ovog izvora izbijaju na kontaktu vodonepropusnih 

eruptivnih stijena u podini i vodopropusnih kreǗnjaka u povlati. Slivno podruǗje ovog 

karstnog vrela nije pouzdano definisano. Izdaġnost izvora je u minimumu izmeĽu 5 i 10 l/s. 

 

Vode vrela Sopot su bez boje, ukusa i mirisa sa temperaturom od oko 12 °C pri pH=7,9. 

Mineralizacija je izmeĽu 350 i 400 mg/l, Ca=24 mg/l, Mg=9,76 mg/l, Na=3,6 mg/l, 

HCO3=219,6 mg/l, SO4=20 mg/l, Cl=14,2 mg/l. 
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Vode ove izdani pripadaju magnezijumkalcijum-hloridnohidrokarbonantnom tipu voda. 

 

Koncentracija ukupnog gvoģĽa je 0,3 mg/l o ļijem porijeklu za sada nema dokaza. 

 

Sliv izvora je malo nastanjen. Zone sanitarne zaġtite nisu definisane. 

 

Izvori Piratac i Loznica 

 

Izvori Piratac i Loznica istiǗu na kontaktu sedimenata fliġa koji izgraĽuju ġire podruǗje 

LapǗiĺa i Staniġiĺa i kreǗnjaka zaleĽa koje izgraĽuje ġire podruǗje Mainskog vrha, Ġirokih 

Strana i Brajiĺa. 

 

Izvor Piratac ima zajedniǗki sliv sa izvoriom Bukovik, pri ļemu je koncentracija izdanskih 

voda ka ovom izvoru, koji je najniģi. 

 

Izdaġnosti ovih izvora su male i iznose kod oba izvora pribliģno oko 3 l/s. 

 

Mjere sanitarne zaġtite ovih izvora nisu propisane. U malim po povrġini slivovima nalaze se 

relativno velika seoska naselja (Lapļiĺi iznad Piratca i Brajiĺi iznad Loznice), a pored toga 

oba sliva presjeca magistralni put Budva-Cetinje, zbog Ǘega su vode tih izvora izloģene 

stalnoj opasnosti od zagaĽenja, koja su i utvrĽena u uzorcima koje su dostavljali pojedini 

korisnici. 

 

Opġtina Budva je prikljuǗena na regionalni vodovod kojim se iz Skadarskog jezera snabdjeva 

crnogorsko primorje.  

 

 

Opis flore i faune, zaġtiĺenih prirodnih dobara, rijetkih i ugroģenih divljih biljnih i 

ģivotinjskih vrsta i njihovih staniġta  

 

Karakteristike morskog biodiverziteta 

 

Bioloġko-morfoloġke karakteristike morskog dna 

 

Morsko dno predstavlja izuzetno vaģnu strukturu u razvoju morskog ekosistema. U zavisnosti 

od konfiguracije i graĽe morskog dna zavisi koji i kakav ģivi svijet ĺe se na njemu razviti 

odnosno tip pridnene zajednice. U bio-ekoloġkom pogledu, vaģne su dvije osobine morskog 

dna: reljef i fiziļka struktura. U reljefu morskog dna razlikuju se ģal, kontinentalna podina - 

ġelf, kontinentalni slaz, te duboko abisalno i hadalno dno. 

 

Ģal je uski pojas morskog dna, koji leģi izmeĽu visoke i niske vode i tako ima amfibijski 

karakter, jer je za vrijeme plime pokriven vodom, a za vrijeme oseke ostaje iznad nivoa mora. 

Ovaj pojas jako je izloģen mehaniļkom djelovanju morske vode i odlikuje se periodiļnim 

mijenjanjem fiziļkih i hemijskih uslova sredine. Na ģal se prema dubini nastavlja 

kontinentalna podina-ġelf, do dubine prosjeļno za svjetsko more do 200 m. Ġelf je u suġtini 

podruļje na koje se oslanja kopno. S obzirom na fiziļku strukturu, razlikuju se tri osnovna 

tipa morskog dna: hridinasto (kamenito), pjeskovito i muljevito dno. 
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Hridinasto dno je prisutno na mjestima gdje je zbog pojaļane dinamike vodenih masa (talasi i 

struje), kao i veĺeg nagiba, onemoguĺeno taloģenje finih ļestica pijeska i mulja. Hridinasta 

dna su bliģe, ili uz obalu, i ne prelaze granicu ġelfa. U bioloġkom pogledu kao hridinasta dna 

smatra se svaka ļvrsta podloga - prirodna ili vjeġtaļka (gatovi, plutaļe, ostaci brodova, 

plutajuĺa stabla, betonski blokovi i dr.). Pod uticajem fiziļkog i hemijskog djelovanja vode 

(rijeke, bujice, talasi, struje, uz djelovanje ģivih biĺa) hridinasta dna se drobe i raspadaju u 

obliku ġljunka, pijeska, mulja i kao takav materijal se poslije taloģi na morsko dno, bliģe ili 

dalje od obale, zavisno od granulacije materijala i snage vodenih masa. 

 

Pjeskovito dno se sastoji od zrnaca koja prosjeļno nijesu manja od 1/10 mm, blago su 

zdruģena i veĺinom silikatne prirode. Taloģenje ovih ļestica vrġi se bliģe obali u plitkoj vodi, 

zbog toga pjeskovita dna ne prelaze granicu ġelfa. Na zaklonjenim mjestima (od jaļeg gibanja 

voda) taloģenje pjeskovitih ļestica moģe se vrġiti i na samoj obali. Prelaz izmeĽu hridinastog i 

pjeskovitog dna ļini ġljunkovito i ljuġturno dno. Ġljunak je u prosjeku oko 3 mm, a ljuġturno 

dno je organogenog porijekla (ostaci ljuġtura Mollusca, Echinodermata, Crustacea, 

kreļnjaļkih algi i dr.). 

 

Muljevito dno pokriva najveĺi dio morskog dna, sastoji se od ļestica manjih od 1/10 mm, a 

nalazi se na mjestima gdje je dinamika vodenih masa svedena na minimum. Ļestice mulja su 

dvostrukog porijekla: terigenog (kopnenog) i pelagiļnog. Terigeni elementi mulja dospijevaju 

u more rijekama, bujicama i vjetrovima, razliļitog su hemijskog sastava, koncentracije, 

spoljnog izgleda i boje. Ģivi svijet vezan za morsko dno predstavlja bentosno podruļje i 

proteģe se od obalne linije do najveĺih dubina. U vertikalnoj raspodjeli bentosnih naselja, 

osnovni pojam je stepenica ili etaģa, dok njihov skup ļini sistem. Sa rastuĺim dubinama u 

sistemu morskog dna razlikuju se: 

 

- Supralitoralna stepenica ï je ona koju naseljavaju organizmi koji podnose i zahtjevaju stalnu 

emerziju (izronjavanje). To je dakle stepenica vlaģenja morskom vodom i nalazi se iznad 

gornje granice plime. 

 

- Medilitoralna stepenica ï je zona plime i oseke odnosno zona do koje dopire visoka voda za 

vrijeme plime i donja granica nivoa vode u period oseke. Organizmi koji tu ģive zahtijevaju 

smjenu emerzije i imerzije. 

 

- Infralitoralna stepenica orgraniļena je donjom granicom oseke, prema mediolitoralnoj 

stepenici, a prema dubini sa zonom morskih cjetnica i fotofilnih algi ï donja granica ovih 

naselja. Za Sredozemno more to su dubine od oko 20 m. 

 

- Cirkalitoralna stepenica - pruģa se od donje granice morskih cvjetnica (ili fotofilnih algi) do 

krajnje dubine kompatibilne sa vegetacijom algi najtolerantnijih prema slaboj svjetlosti, tj. 

najsciofilnijih. Skup prethodno definisane ļetiri stepenice, ļija imena sadrģe sufiks litoral 

(supra, medio, infra i cirka) ļine litoralni ili obalni sistem, ili s obzirom na prisustvo bentoskih 

hlorofilnih biljaka ï fitalni sistem. Dalje prema dubini (do najveĺih) su batijal, abisal i hadal. 

Za planirani zahvat u obalnoj zoni mora, iskljuļivo je vaģan uticaj planiranih radova u zoni 

pliĺeg litorala, tj. mediolitorala i gornjeg infralitorala. 

 

Opġte karakteristike obalnog, litoralnog ili fitalnog sistema 

 

Odlika litoralnog ili fitalnog sistema je bogatstsvo vrstama, kako biljnih tako i ģivotinjskih. 

Sve bentosne autotrofne vrste su tu smjeġtene, ļak i za ģivotinjske bentosne vrste se moģe reĺi 
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da oko 99% poznatih naseljava litoralni sistem. Bogatstvo ģivog svijeta u ovom sloju je 

uslovljeno povoljnim ekoloġkim uslovima. Baġ u fitalnom sistemu, ostvareni su 

najraznovrsniji temperaturni uslovi. Tu mogu biti zadovoljeni svi termiļki zahtjevi. Na 

primjer: neka topla, stenotermna vrsta lokalizovaĺe se u tropskim predjelima, neka hladna 

stenotermna vrsta u polarnim predjelima, a izmeĽu ova dva ekstremna pojma ima mjesta za 

sve moguĺe ekoloġke zahtjeve u pogledu temperature. U fitalnom sistemu uslovi substrata su 

najraznovrsniji. 

 

Razliļite stijene, obluci, pijesci i muljevi su substrati koji imaju, svaki za neko odreĽeno 

morsko dno, svoje karakteristiļno naselje. Ovaj sistem karakteriġu i najraznovrsniji izvori 

organskih materija potrebnih za izhranu ģivotinja. 

 

I pored svih navedenih optimalnih uslova, bentoski ģivot u fitalnom sistemu nije bez smetnji. 

Naime, to je zona susreta oġtrih struja, ġto za vrste sa indirektnim razvojem stvara opasnost da 

im larve budu odneġene u udaljene zone, gdje uslovi ģivotne sredine nijesu povoljni za 

njihovu metamorfozu. Ovo je zona najizraģenijeg variranja fiziļko-hemijskih parametara, 

posebno temeprature i saliniteta, pa ova podruļja naseljavaju euritermne i eurihaline vrste - 

vrste koje podnose velike amplitude u temperaturi i salinitetu, t.j. vrste ġiroke ekoloġke 

valence. U ovoj zoni su najizreģeniji antropogeni uticaji. 

 

U pridnenoj odnosno bentosnoj zoni nalaze se brojne vrste organizama koji su prilagodjeni 

uslovima sredine i u odnosu na iste su stvorili neke svoje adaptacije. Tako da postoji podjela 

organizama koji ģive na morskom dnu na: 

 

- Sesilne tj. oblici koji su stalno priļvrġĺeni uz neku ļvrstu podlogu, a tu spadaju mnogi 

hidroidni polipi, svi sunĽeri, briozoe, ascidije, mnoge ġkoljke, puģevi, polihete, ciripedije i dr. 

Naļin fiksiranja i morfologija sesilnih oblika beskrajno su razliļiti. Znaļajni faktori koji utiļu 

na fiksaciju su: veliļina fiksacione povġine i odnos iste prema ukupnoj povrġini, oblik, 

dimenzija i ļvrstoĺa. 

 

- Zakorijenjeni oblici (pivotanti) su nepomiļni oblici svojstveni pomiļnoj podlozi koji se, 

umjesto da budu pruģeni po povrġini substrata, uvlaļe u njega korijenolikim nastavcima. Tu 

spadaju brojne aktinidije, penatularije, i mnoge vrste poliheta. 

 

- Sedentarije ili sjedilaļki oblici nijesu fiksirani ali premjeġtanje im je vrlo male amplitude (1-

10 m).Tu pripada veĺina puģeva i ehinodermata. 

 

- Vagilni oblici su bentoski oblici koji imaju veĺu amplitudu kretanja od predhodne kategorije 

(dekapodni rakovi, mnogi puģevi, glavonoġci, neke ribe). 

 

- Slobodni oblici. Mali je broj bentoskih oblika koji su zaista slobodni u smislu navedene 

raspodjele, tj. pokretljivosti u odnosu na podlogu. 

 

Na lokalitetu koje ĺe biti pod direktnim uticajem antropogenog dejstva zastupljena je podloga 

od razliļitih kamenih frakcija. Uglavnom je to veĺe kamenje koje je izmeĽu popunjeno 

sitnijim frakcijama ġljunka i pijeska. Ovakva podloga koja je pod stalnim uticajem morskih 

talasa pogodna je za razvijanje predstavnika modrozelenih algi kao i malih ģbunastih algi. Od 

predstavnika flore zastpljene su: Padina pavonica, Acetabularia acetabulum, Halimeda tuna, 

Cyanophyta. Od ģivotinjskih prestavnika na takvoj podlozi najbrojniji su razliļite vrste 

mekuġaca (ġkoljke i puģevi), bodljokoģaca, rakovi, morske sase i razne vrste hidrozoa. 



 

 

  25 

Zabiljeģene vrste su Paracentrotus lividus, Patella sp., Melaraphe neritoides, Anemonia 

viridis, Balanophyllia sp. Generalno sagledavajuĺi stanje na terenu, izloģenost uticaju talasa 

velike snage uslovila je slab razvoj bentosnih zajednica. 

 

U neposrednoj blizini predmetne lokacije podloga od krupnog kamenja prelazi u mozaiļnu 

kombinaciju pjeskovite i stjenovite podloge. U tom dijelu su zastupljeni drugaļiji tipovi 

zajednica. Posebnu paģnju prilikom istraģivanja bentosa treba posvetiti staniġtima koja se 

nalaze na Habitat Direktivi, pa u skladu sa tim imaju meĽunarodni znaļaj zaġtite. Tu treba 

istaĺi livade posidonije, koje su na Habitat Direktivi prepoznate kao staniġta sa prioritetom za 

zaġtitu (1120*Podvodne morske livade posidonije (Posidonia oceanica)). Posidonia oceanica 

je endemiļna vrsta Mediterana i predstavlja dominantnu cvjetnicu u mediteranskoj obalnoj 

zoni, gdje obrazuje monodominantne podvodne livade. Ova cvjetnica veĺinom obrasta 

pomiļna dna infralitorala (pjeġļano-muljevita dna), do dubine od oko 40 m (u veoma ļistoj 

vodi). Livade posidonije predstavljaju veom znaļajan i produktivan ekosistem. Imaju 

viġestruku ulogu u ekoloġkom balansu priobalnih voda: stabilizuju pjeskovitu obalnu zonu, 

ġtite pjeġļane plaģe od erozije, znaļajne su sa aspekta obogaĺivanja vode kiseonikom koji 

proizvode u procesu fotosinteze, predstavljaju staniġte i mrijestiliġte za mnoge marinske 

organizme (ribe, glavonoġce, ġkoljke, puģeve, bodljokoģce, tunikate), predstavljaju znaļajan 

izvor hrane za obalne i pelagiļne organizme, odliļna su podloga za brojne epifitske alge koje 

ģive na njihovim listovima. Na predmetnoj lokaciji staniġta livade posidonije su zastupljena u 

neposrednoj blizini na pjeskovitoj podlozi mozaiļnog tipa. Poġto je obuhvat aktivnosti u 

pliĺoj zoni smatra se da ovim staniġtima ne prijeti direktna opastnost u fazi izvoĽenja radova, 

tj. ugroģavanje staniġta ali zamuĺenje vode tokom trajanja radova ĺe imati negativan uticaj na 

fizioloġke procese u livadama posidonije. 

 

Na ispitivanim lokalitetima priobalnih voda od fitoplanktona prisutne su sledeĺe vrste: 

Bacteriastrum hyalinum, Chaetoceros spp., Cocconeis scutellum, Guinardia flaccida, G. 

striata, Hemiaulus hauckii, Lioloma pacificum, Navicula spp., Pleurosigma elongatum, 

Pseudo-nitzschia spp., Pseudosolenia calcar-avis, Thalassionema frauenfeldi, Th. 

nitzschioides, Diplopsalis lenticula, Gonyaulax polygramma, Gonyaulax spp., Gymnodinium 

spp., O.sphaeroideum, Podolampas palmipes, Prorocentrum cordatum, P. micans, P. 

triestinum, Protoperidinium divergens, P. crassipes, P. pellucidum, P.tuba, Scrippsiella spp., 

Tripos fusus, Calyptrosphaera oblonga, Rhabdosphaera tignifer, Syracosphaera pulchra. 

 

Pregled osnovnih karakteristika pejzaģa 

 

Budvanska rivijera se prostire u duģini od oko 25 km i zauzima srediġnji dio Crnogorskog 

primorja, povrġinom od 122 km². Zbog mnoġtva uvala, pjeġļanih ģala, rtova, ostrvca i 

ģivopisnih naselja uz samu obalu, nazvana je "Rivijerom pjeġļanih plaģa". Sva je okrenuta 

morskoj puļini, bogata mediteranskim rastinjem. 

ZaleĽem Budvanske rivijere prostiru se planinski masivi Lovĺena, koji je ļuvaju od hladnih 

sjevernih vjetrova i uslovljavaju blagu mediteransku klimu, koja ostavlja prijatan utisak na 

svakog posjetioca koji je doġao da uģiva u ljepotama ovog podneblja. 

Sjediġte rivijere je Budva, jedno od najstarijih naselja na Jadranu, sa Starim gradom, koji se 

pominje u pisanim izvorima joġ u 5. vijeku prije naġe ere. 

Posebnu draģ Rivijere ļini ļetrdesetak naselja, zaseoka, sela, meĽu kojima su Beļiĺi, ļija je 

plaģa 1935. godine u Parizu proglaġena za najljepġu u Evropi, zatim Miloļer ï nekadaġnja 
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kraljevska rezidencija, jedinstveni grad ï hotel, Sveti Stefan, Petrovac ï Lastva, koji se po 

prvi put pominje u "Ljetopisu popa Dukljanina " u 12. vijeku. 

Pregled zaġtiĺenih objekata i dobara kulturno-istorijske baġtine 

 

Na teritoriji Opġtine Budva, povrġine koje zbog svojih prirodnih odlika, estetskih i/ili 

bioloġkih uģivaju status zaġtiĺenih prirodnih dobara na nivou Crne Gore su: 

 

- Brdo Spas - predio posebnih prirodnih odlika. 

 

- Maslina u selu Ivanoviĺi iznad Beļiĺa - Zaġtiĺeni dendroloġki objekat. 

 

- Zaġtiĺeno podruļje u moru (ZPM) Katiļ. 

 

- Plaģe: Plaģa u Buljarici (4 ha), Plaģa Luļice (0,9 ha), Petrovaļka plaģa (1,5 ha), Plaģa 

Drobnipjesak (1ha), Plaģa Svati Stefan (4 ha), Plaģa Miloļer (1ha), Plaģa Prģno (2 ha), 

Beļiĺka plaģa (5ha), Slovenska plaģa Budva (4ha), Plaģa Mogren (2 ha), Plaģa Jaz (4 ha) - 

spomenici prirode. 

 

Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovniġtva i demografskim karakteristikama u odnosu 

na planirani projekat 

 

Opġtina Budva prema popisu iz 2023. godine ima 27.445. stanovnika. 

 

Budva je jedna od opġtina u Crnoj Gori koja ima stalan porast broja stanovnika dijelom usled 

prirodnog priraġtaja a posebno usled stalnih migracionih kretanja. Prirast stanovniġtva je 

karakteristiļan za sve opġtine juģne regije, ali je najviġe izraģen upravo u Opġtini Budva. 

Realno je oļekivati stalan porast broja stanovnika i u narednom periodu raļunajuĺi da je 

Budva «  prestonica crnogorskog turizma è i da pruģa velike ġanse za zapoġljavanje u oblasti 

turizma i usluģne djelatnosti. 

 

Podaci o postojeĺim privrednim i stambenim objektima, kao i o objektima infrastrukture 

 

U neposrednom okruģenju lokacije se nalaze objekti razliǗite namjene. U blizini lokacije 

nalazi se veĺi broja objekata namjenjenih smjeġtajnim jedinicama u sluģbi turizma. 

  

U okolini predmetnog projekta se nalaze svi infrastruktrurni objekti: saobraĺajnice, 

vodovodna mreģa, kanalizaciona mreģa,elektromreģa, nn mreģa i sl. 

 

c) Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine 

 

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta su relativno dobre, ali ih treba racionalno koristiti, 

tako da prirodna sredina moģe da  prihvati odreĽenu koliļinu zagaĽujuĺih materija po jedinici 

vremena i prostora tako da ne nastupi nepovratna ġteta u ģivotnoj sredini.  

 

Moļvarna i obalna podruļja i uġĺa rijeka: Na predmetnoj lokaciji se ne nalaze moļvarna i 

obalna podruļja rijeka i uġĺa rijeka. 

 

Povrġinske vode: Predmetna lokacija pripada priobalnoj zoni i morskoj sredini. 
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Priobalne zone i morsku sredinu: Predmetna lokacija pripada priobalnoj zoni i morskoj 

sredini. 

 

Planinske i ġumske oblasti: U blizini se nalaze planinske i ġumske oblasti. 

 

Zaġtiĺena i klasifikovana podruļja. plaģa Mogren (2 ha). 

 

Podruļja na kojima ranije nijesu bili zadovoljeni standardi kvaliteta ģivotne sredine ili za koje 

se smatra da nijesu zadovoljeni, a relevantni su za projekat: Predmetna lokacija ne pripada 

pomenutom podruļju. 
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3. OPIS PROJEKTA  

 

a) Opis fiziļkih karakteristika cjelokupnog projekta 

 

Za  predmetni projekat, Sekretarijat za urbanizam i odrģivi razvoj, Opġtine Budva, rjeġenjem 

broj 06- 061-1013/7/2019 od 17.03.2020. godine,  izdao je DOPUNU URBANISTIĻKO - 

TEHNIĻKIH  USLOVA za izradu tehniļke dokumentacije za PROMJENU STANJA U 

PROSTORU - UREņENJE KUPALIĠTA, IZGRADNJA OBALNOG ĠETALIĠTA, 

OBJEKATA POMORSKOG SAOBRAĻAJA I INĢENJERSKIH OBJEKATA ZA ZAĠTITU 

PLAĢE, ZA SEKTOR 43, NOSIOCU PROJEKTA JAVNOM PREDUZEĹU ZA 

UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE 
 

Na osnovu Idejnog rjeġenja, za ureĽenje kupaliġta, izgradnju obalnog ġetaliġta, objekata 

pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe, za sektor 43, planirana je 

izgradnja ļetiri podvodna praga i prihranjivanje plaģe. 

 

Prihranjivanje je planirano na sljedeĺi naļin: 

 

- Prihranjivanjem plaģe dovozom novog materijala u podruļju na koje se ģeli postiĺi 

poveĺanje ġirine lica plaģe uz proġirenje lica plaģe cijelom duģinom za 10 m. Prihranjivanje 

izvrġiti ġljunļanim materijalom sitne frakcije D = 0.4-1.6 mm. U nedostatku navedene 

frakcije, prihranjivanje moguĺe izvesti veĺom frakcijom (do 10 mm) koja ĺe se pod uticajem 

talasa oblikovati u oblutke i sa vremenom smanjiti uslijed habanja o susjedna zrna. 

 

Po postizanju ģeljene geometrije, ġto treba obaviti u vremenskom razdoblju povoljne 

vremenske prognoze, kada neĺe biti predviĽena pojava talasa visina veĺih od 20-30 cm na 

profilu obalne linije, pristupa se izgradnji nasutih kamenih pera a izvoĽenjem kojih ĺe se 

postiĺi svojstva plaģe (obalne crte). 

 

Na lijevom kraju plaģe predviĽena je izgradnja praga 1. Ovaj prag se radi kao podvodni prag 

ļiji vrh se nalazi na koti -0.60. Na desnom kraju plaģe je predviĽena gradnja podvodnog praga 

4 ļiji vrh se nalazi na koti -0.60. U centralnom dijelu plaģe predviĽena je gradnja podvodnih 

pragova 2 i 3 koji su povezani. Vrh praga 2 se nalazi na visinskoj koti -1.00 a praga 3 -0.60. 

Nabaļaj ovih pragova se gradi od kamenog materijala G50= min 60 kN teģine 

pedesetpostotne frakcije. 

 

Prag 1 

 

Prag 1 zapoļinje uz samu plaģu na koti -0.60 m n. m..  

 

Duģina pera u kruni je 46.75 m. Izvodi se nasipanjem kamenog nasipa mase kamena 6000 kg. 

Kruna nasipa je na koti -0.60 m n.m.. Po postizanju navedene kote potrebno je priļekati kako 

bi materijal nasipa utonuo u pijesak na plaģi.  

 

PredviĽena dubina utonuĺa nasipa u materijal plaģe je maksimalnih 1.00 m. Kosina kamenog 

nasipa se izvodi u nagibu 1:2 (vanjski i 1:1 (unutraġnji) zbog oļekivanog intenziteta 

djelovanja vjetrovnih talasa.  
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Za usvojenu gustoĺu kamenog nabaļaja 2600 kg/m3, gustoĺu mora 1025 kg/m3, odabrani 

koeficijent ukljeġtenja obloge 2.2, i nagib kosine nasipa pera 1:2 Hudsonovim izrazom dobije 

se teģina kamenog bloka primarne obloge pera G50 = 60.00 kN, odnosno mase 6.12 t. 

 

 
 

Prag 2 

 

Prag 2 smjeġten je u srediġnjem dijelu plaģe cca 15 m od stijene po sredini obuhvata.  

 

Duģina pera u kruni je 49.95 m. Izvodi se nasipanjem kamenog nasipa mase kamena 6000 kg. 

Kruna nasipa je na koti -1.00 m n.m.. Po postizanju navedene kote potrebno je priļekati kako 

bi materijal nasipa utonuo u pijesak na plaģi.  

 

PredviĽena dubina utonuĺa nasipa u materijal plaģe je maksimalnih 1.00 m. Kosina kamenog 

nasipa se izvodi u nagibu 1:2 (vanjski i 1:1 (unutarnji) zbog oļekivanog intenziteta djelovanja 

vjetrovnih valova.  

 

Za usvojenu gustoĺu kamenog nabaļaja 2600 kg/m3, gustoĺu mora 1025 kg/m3, odabrani 

koeficijent ukljeġtenja obloge 2.2, i nagib pokosa nasipa pera 1:2 Hudsonovim izrazom dobije 

se teģina kamenog bloka primarne obloge pera G50 = 60.00 kN, odnosno mase 6.12 t. 
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Prag 3 

 

Prag 3 smjeġten je u srediġnjem dijelu plaģe u duģini od 15 m od stijene u smjeru jug - 

jugozapad. Duģina pera u kruni je 16.80 m. Izvodi se nasipanjem kamenog nasipa mase 

kamena 6000 kg. Kruna nasipa je na koti -0.60 m n.m..  

 

Po postizanju navedene kote potrebno je priļekati kako bi materijal nasipa utonuo u pijesak 

na plaģi. PredviĽena dubina utonuĺa nasipa u materijal plaģe je maksimalnih 1.00 m. Kosina 

kamenog nasipa se izvodi u nagibu 1:1.  

 

Za usvojenu gustoĺu kamenog nabaļaja 2600 kg/m3, gustoĺu mora 1025 kg/m3, odabrani 

koeficijent ukljeġtenja obloge 2.2, i nagib pokosa nasipa pera 1:1 Hudsonovim izrazom dobije 

se teģina kamenog bloka primarne obloge pera G50 = 60.00 kN, odnosno mase 6.12 t. Pragovi 

2 i 3 su povezani u srediġnjem dijelu plaģe. 

 

 

  
 
 
 

Prag 4 

 

Prag 4 zapoļinje uz samu plaģu na koti -0.60 m n. m. na krajnjem istoļnom rubu obuhvata. 

Duģina pera u kruni je 51.60 m. Izvodi se nasipanjem kamenog nasipa mase kamena 6000 kg. 

Kruna nasipa je na koti -0.60 m.n.m.. Po postizanju navedene kote potrebno je priļekati kako 

bi materijal nasipa utonuo u pijesak na plaģi.  

 

PredviĽena dubina utonuĺa nasipa u materijal plaģe je maksimalnih 1.00 m. Kosina kamenog 

nasipa se izvodi u nagibu 1:2 (vanjski i 1:1 (unutraġnji) zbog oļekivanog intenziteta 

djelovanja vjetrovnih valova.  

 

Za usvojenu gustoĺu kamenog nabaļaja 2600 kg/m3, gustoĺu mora 1025 kg/m3, 

odabranikoeficijent ukljeġtenja obloge 2.2, i nagib kosine nasipa pera 1:2 Hudsonovim 
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izrazom dobije se teģina kamenog bloka primarne obloge pera G50 = 60.00 kN, odnosno 

mase 6.12 t. 

 
 

Pripremni radovi  

 

Pripremni radovi obuhvataju: 
 

1.Geodetsko obiljeģavanje. Radovi se izvode oteģano jer su projektovani pragovi ispod nivoa 

vode pa je pristup sa vode, plovne mehanizacije. 

 

2.Pripremni radovi za izvoĽenje napera, kao i ļiġĺenje temeljnog tla (povrġinskog sloja) u 

dijelu praga u prosjeļnoj debljini cca 50 cm, kao i ļiġĺenje plaģe.Radovi se izvode oteģano jer 

su projektovani pragovi ispod nivoa vode pa je pristup sa vode, plovne mehanizacije. 
 

Zemljani radovi  

 

Zemljani radovi obuhvataju: 

 

1. Izrada kamenog nabaļaja napera (praga 1) do visinske kote -0.60. Radovi se izvode 

pomoĺu teġke mehanizacije - bager vedriļar. Radovi se izvode sa plovne mehanizacije - 

plovna platforma. Kameni nabaļaj je karakteristika G 50 = min 60 KN-teģina pedesetpostotne 

frakcije.  

 

2. Izrada kamenog nabaļaja napera (praga 2) do visinske kote -1.00. Radovi se izvode 

pomoĺu teġke mehanizacije - bager vedriļar. Radovi se izvode sa plovne mehanizacije - 

plovna platforma. Kameni nabacaj je karakteristika G 50 = min 60 KN-teģina pedesetpostotne 

frakcije.  

 

3. Izrada kamenog nabaļaja napera (praga 3) do visinske kote -0.60. Radovi se izvode 

pomoĺu teġke mehanizacije - bager vedriļar. Radovi se izvode sa plovne mehanizacije - 

plovna platforma. Kameni nabaļaj je karakteristika G 50 = min 60 KN-teģina pedesetpostotne 

frakcije.  

 

4. Izrada kamenog nabaļaja napera (praga 4) do visinske kote -0.60. Radovi se izvode 

pomoĺu teġke mehanizacije - bager vedriļar. Radovi se izvode sa plovne mehanizacije - 
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plovna platforma. Kameni nabacaj je karakteristika G 50 = min 60 KN-teģina pedesetpostotne 

frakcije.  

 

5. Nasipanje plaģe - prihranjivanje izvrġiti prirodnim kamenim materijalom sitne frakcije D50 

= 0.4-1.6 mm. Prihranjivanje je u nedostatku navedene frakcije moguĺe izvesti veĺom 

frakcijom (do 10 mm) koja ĺe se pod uticajem talasa oblikovati u oblutke i s vremenom 

smanjiti uslijed habanja o susjedna zrna. 

 

U vrijeme izvoĽenja zemljanih radova na gradiliġtu je obavezno prisustvo odgovornog 

inģenjera geotehniļke struke, radi uvida u stvarno stanje u temeljnom tlu i davanja ocjene o 

podobnosti za fundiranje. 

 

Predmetni naperi (pragovi) kameni objekti pod vodom za koje je neophodno koristiti teġku 

mehanizaciju ï bager vedriļar. Radovi se izvode sa plovne mehanizacije. 

 

c) Kumuliranje sa efektima drugih projekata 

 

Navedeni projekat  ne moģe izazvati kumuliranje sa efektima drugih projekata.  

 

Realizacija projekata ove vrste ne moģe  biti u suprotnosti sa okruģenjem.  

 

d) Koriġĺenje prirodnih resursa i energije, naroļito tla, zemljiġte, vode i biodiverziteta 

 
Potroġnja elektriļne energije 

 

Za potrebe izvoĽenja radova koristiĺe se elektriļna energija Elektrodistribucije grada. 

 

Voda 

 

Za potrebe izvoĽenja radova koristiĺe se voda sa gradskog vodovoda. 

 

e) Stvaranje otpada i tehnologija tretmana otpada (reciklaģa, prerada, odlaganje i sl.) 

 
GraĽevinski otpad 

 

GraĽevinski otpad ĺe se se privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se 

odvojeno po vrstama graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od 

drugog otpada, na naļin kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina.  

 

Upravljanje graĽevinskim otpadom biĺe u skladu sa  Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list 

Crne Gore 34/24 i 92/24). 

 

Komunalni otpad 

 

Sav komunalni otpad ĺe odvoziti preduzeĺe nadleģno za te poslove D.O.O. ,,KOMUNALNOñ 

BUDVA, sa kojim ĺe investitor sklopiti Ugovor o pruģanju usluga. 

 

 

 

 



 

 

  33 

 

f) ZagaĽivanje, ġtetno djelovanje i izazivanje neprijatnih mirisa, ukljuļivanje emisije u 

vazduh, ispuļtanje u vodotoke, odlaganje na zemljiġte, buku, vibracije, toplotu, 

jonizujuĺa i ne jonizujuĺa zraļenja.  

 

Izvor zagaĽenja ģivotne sredine iz ovakvih objekata su emisije izduvnih gasova 

mehanizacije sa gradiliġta  
 

Negativne posledice u fazi izgradnje kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog 

saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe se javljaju kao rezultat rada graĽevinske 

mehanizacije. Posledice su poveĺan nivo buke, emisija izduvnih gasova mehanizacije sa 

gradiliġta i raznoġenje ļestica praġine prilikom radova. 

 

ZagaĽenja ģivotne sredine u fazi izgradnje kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog 

saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe su privremenog karaktera, po obimu i 

intenzitetu ograniļena. 

 

Buka 

 

Iz tehniļkog opisa izvodenja projekta moģe se zakljuļiti da ĺe doĺi do poveĺanog nivoa buke 

koja nastaje usled rada graĽevinske mehanizacije. 

 

Tab.3.f.3. Proraļun ekvivalentnog nivoa buke na raģliļitim rastojanjima od izvora buke 

 
 

Napomena: Kada se radi o viġe izvora buke proraļun ukupnog nivoa buke izvrġen je na 

osnovu izraza: 

 
gdje je: Lr: ukupni nivo buke, a Lj pojedinaļni nivo buke. 

 

Rezultati proraļuna pokazuju da ĺe u fazi izvoĽenja radova doĺi do poveĺanja nivoa buke u 

okolni prostor na rastojanju do: 28 m - za bager, 16 m - za utovarivaļ, 16 m - za kamion, 32 m 

- za bager + kamion, 22 m - za utovarivaļ + kamion, u odnosu na dozvoljene vrijednosti koje 

prema Pravilniku o graniļnim vrijednostima buke u ģivotnoj sredini, naļinu utvrĽivanja 

indikatora buke i akustiļnih zona i metodama ocjenjivanja ġtetnih efekata buke (ĂSl. list CGò 

br. 60/11) i prema Odluci o utvrĽivanju akustiļkih zona na teritoriji opġtine Budva. 

 

Rezultati proraļuna pokazuju da ĺe se poveĺani nivo buke prilikom izgradnje kupaliġta, 

obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe 

pojavljivati u odreĽenim vremenskim intervalima na rastojanjima duģim nego ġto je 

udaljenost nekoliko objekata koji se nalaze u okruģenju lokacije. 

 

Buka je privremenog karaktera, po obimu i intenzitetu ograniļena. 
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U toku funkcionisanja projekta buka je neznatna. 

 

Uticaj vibracija  

 

U toku izvoĽenja projekta na lokaciji ĺe biti prisutna pojava vibracija usljed rada graĽevinskih 

maġina i kretanja kamiona. MeĽutim, vibracije su periodiļnog karaktera, jer traju dok se 

obavlja izvoĽenje projekta, odnosno dok radi graĽevinska operativa, bez znaļajnijeg uticaja 

na okolinu.    

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja 

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja neĺe biti prisutni.  

 

g) Rizik nastanka acidenta 

 

Djelatnost ĺe se obavljati u skladu sa zakonskim propisima te ĺe rizik nastanka udesa 

(akcidenta) biti sveden na najmanju moguĺu mjeru. Negativni uticaji i efekti se multiplikuju u 

sluļaju udesnih situacija koje se vrlo rijetko deġavaju ali se ipak mogu desiti. Sagledavajuĺi 

namjenu prostora definisanu za predmetno podruļje i postojeĺim stanjem kvaliteta ģivotne 

sredine, nameĺe se zakljuļak da je moguĺi ograniļavajuĺi faktor daljeg razvoja podruļja 

poveĺani nivo buke koji potiļe od izgradnje napera i blizine prometne saobraĺajnice, 

generalno poveĺano aerozagaĽenje koje je porijeklom od blizine i sa ġireg lokaliteta opġtine 

Budva..U cilju prevencije, pripravnosti i odgovora na moguĺne udesne situacije, nosilac 

Projekta ĺe projektovati  sistem protiv-poģarne zaġtite, pri ļemu ĺe analiza poģarno-

eksplozivne ugroģenosti morati da sadrģi sledeĺe: 

 

-   evidentiranje zapaljivih materija koje su prisutne u navedenim objektima sa     

    navoĽenjem  njihovih fiziļko-hemijskih osobina i njihov naļin koriġĺenja,  

-   poģarno optereĺenje i  

-   specifikaciju stabilne i mobilne PP opreme 

 

h) Rizici za ljudsko zdravlje 

 

Izgradnjom i funkcionisanjem projekta neĺe biti ugroģeno zdravlje radnika i korisnika usluga. 

 

Djelatnost ĺe se obavljati u skladu sa zakonskim propisima te neĺe  postojati rizik za ljudsko 

zdravlje.  
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4. VRSTE I KARAKTERISTIKE MOGUĹIH UTICAJA PROJEKTA NA  

ĢIVOTNU SREDINU 

 

a) Veliļina i prostorni obuhvat uticaja projekta 

 

Opġtina Budva prema popisu iz 2023. godine ima 27.445. stanovnika. 

 

Budva je jedna od opġtina u Crnoj Gori koja ima stalan porast broja stanovnika dijelom usled 

prirodnog priraġtaja a posebno usled stalnih migracionih kretanja. Prirast stanovniġtva je 

karakteristiļan za sve opġtine juģne regije, ali je najviġe izraģen upravo u Opġtini Budva. 

Realno je oļekivati stalan porast broja stanovnika i u narednom periodu raļunajuĺi da je 

Budva « prestonica crnogorskog turizma è i da pruģa velike ġanse za zapoġljavanje u oblasti 

turizma i usluģne djelatnosti. 

 
Planirana je izgradnja ļetiri podvodna praga i prihranjivanje plaģe. Prihranjivanje je planirano 

u ġirini od 5 m u duģini ļitave plaģe. Prihranjivanje ĺe se izvrġiti prirodnim kamenim 

materijalom, sitne frakcije D50 = 0,72-4,30 mm. Prihranjivanje je u nedostatku navedene 

frakcije moguĺe izvesti veĺom frakcijom (do 20 mm), koja ĺe se pod uticajem talasa 

oblikovati u oblutke i s vremenom smanjiti uslijed habanja o susjedna zrna. 

 

b) Priroda uticaja  

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

 

Svi uticaji koji se tiļu izgradnje objekata imaju privremeni karakter i prestaju nakon 

realizacije projekta. 

 

Sve graĽevinske maġine moraju zadovoljavati norme standarda graniļnih emisija EU 

Direktivom 97/68/EC kojom su za proizvoĽaļe definisani standardi. Implementacija propisa 

otpoļela ja 1999. g. sa EU Stage I, dok je EU Stage -II od 2001. godine. 

 

Primjena mnogo stroģijih standarda dopuġtenih emisija ġtetnih materija EU Stage -III i Stage 

IV vezana je za 2006. odnosno 2014. godinu prema Direktivi 2004/26/EC.  

 

Ukupne emisije, u nastavku su proraļunate prema graniļnim vrijednostima za vanputnu 

mehanizaciju  tj. radnu opremu  za standardizovane dopuġtene emisije CO, HC, NOx i PM10.  

 

Iz prikazanih rezultata je jasno da koliļine zagaĽujuĺih materija ne mogu izazvati negativne 

uticaje na kvalitet vazduha na ovoj lokaciji. Ovome ide u prilog i ļinjenica da sve maġine neĺe 

biti angaģovane u istom trenutku.   

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u povrġinskim i podzemnim vodama 

 

U toku izvoĽenja radova kvalitet voda na i oko lokacije bi se mogao ugroziti usljed 

moguĺnosti ispuġtanja ulja, maziva i goriva od angaģovane graĽevinske mehanizacije. 

TakoĽe, tokom istovara graĽevinskog materijala, postoji moguĺnost pojave veĺeg zamuĺenja 
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morske vode. Obzirom da se radi o osjetljivom podruļju, potrebno je da Investitor obezbijedi 

uslove koji ĺe onemoguĺiti moguĺa veĺa zamuĺenja i zagaĽenja morske vode. 

 

Radovi na izgradnji ovog projekta doveġĺe do promjene postojeĺeg stanja obalne linije.  

 

Poseban uticaj ĺe imati radovi na izgradnji pragova, ġto ĺe se negativno odraziti ne samo na 

zamuĺenje veĺ i na zastupljenost postojeĺih morskih i obalnih ģivotnih zajednica. Radovi na 

izgradnji napera ĺe promijeniti karakter obalnih staniġta i imati vrlo negativan uticaj na ģivi 

svijet podmorja na ovoj mikrolokaciji.  

 

Tokom izgradnje projekta se oļekuje poveĺani saobraĺaj transportnih vozila i graĽevinskih 

maġina ġto ĺe imati negativne uticaje na lokalnu saobraĺajnicu kao i neposredni prikljuļak na 

Jadransku magistralu. 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u zemljiġtu 

 

Ġto se fiziļkih uticaja na zemljiġte tiļe (promjena lokalne topografije, erozija tla, klizanje 

zemljiġta i sliļno) izvoĽenjem radova na izgradnji napera, doĺi ĺe do promjene topografije 

morskog dna u ovom dijelu. Naime, na mjestima gdje je planirano nasipanje, u priobalnom 

dijelu i u moru biĺe postavljene odreĽene koliļine materijala.  

 

TakoĽe, tokom izgradnje postoji rizik (veoma mali) od izlivanja goriva iz graĽevinskih 

maġina koje izvode radove. Obzirom da na prostoru lokacije neĺe biti promjene ulja u 

motorima graĽevinskih maġina, kao ni njihovog servisiranja, eventualni rizici po osnovu 

njihovog izlivanja su sprijeļeni. 

 

fNeadekvatno odlaganje otpada (graĽevinski ġut i materijal iz otkopa) moģe dovesti do 

devastacije prostora prilikom izvoĽenja projekta. Ovaj uticaj je ograniļenog vremenskog 

trajanja, odnosno do momenta zavrġetka projekta, ali u svakom sluǗaju izvoĽaǗe treba 

obavezati na pravilan naǗin tretitranja graĽevinskog otpada. 

 

Komunalni otpad ĺe se kontrolisano sakupljati u kontejnerima i redovno odvoziti od strane 

nadleģnog subjekta  na predviĽenu deponiju. 

 

Usled neadekvatnog sakupljanja komunalnog otpada, tokom funkcionisanja projekta, moģe 

doĺi do incidentne situacije, koja se ogleda u nagomilavanju ovog otpada na lokaciji. 

 

Ovo treba sprijeļiti redovnim odvoģenjem otpada. 

 

Gubitak i oġteĺenje biljnih i ģivotinjskih staniġta   

 

Izgradnja kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata 

za zaġtitu plaģe, imaĺe znaļajan efekat na ģivi svijet podmorja. Izgradnjom kupaliġta, obalnog 

ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe ĺe 

neminovno doĺi do poremeĺaja aktivnosti faune, naroļito ukoliko se izgradnja odvija u 

vrijeme reprodukcije, migriranja ili pak gnijeģdenja i podizanja mladih. Tokom graĽenja ĺe 

doĺi do zamuljivanja i smanjenja providnosti, ġto ĺe uticati na zastupljenost i strukturu 

postojeĺih morskih i obalnih ģivotnih zajednica. Jedan broj ĺe svakako ostati zatrpan 



 

 

  37 

kamenim nabaļajem i trajno uniġten. Radovi na ureĽenju plaģe ĺe trajno promjeniti prirodni 

karakter obalnih staniġta. S druge strane, radovi na izgradnji kupaliġta, obalnog ġetaliġta, 

objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe  ĺe trajno promjeniti 

prirodni karakter obalnih staniġta. 

 

Predmetni projekat ĺe uticati na segmente ģivotne sredine, meĽutim mjerama zaġtite 

navedenom u zahtjevu, navodi  se obaveza investitora da poġtuje mjere. Cilj navedenih  mjera 

za smanjenje ili spreļavanje zagaĽenja jeste da se ispitaju eventualne moguĺnosti eliminacije 

zagaĽenja ili pak redukcije utvrĽenih uticaja. IzvoĽenje radova u priobalnom dijelu i 

morskom akvatorijumu stvara moguĺnost pojave moguĺih uticaja kojima bi predviĽeni radovi 

doveli do ugroģavanja kvaliteta ģivotne sredine na prostoru gdje se radovi izvode. Zbog toga, 

ġto se predmetni radovi odvijaju u osjetljivom podruļju, to je neophodno provesti adekvatne 

mjere zaġtite ģivotne sredine, odnosno onih njenih segmenata, na koje bi realizacija projekta 

mogla znaļajnije uticati. Zaġtita ģivotne sredine podrazumijeva trajnu zaġtitu vrijednih 

prirodnih i stvorenih vrijednosti u cilju odrģavanja i poboljġanja kvaliteta sredine, teritorije 

predmetne lokacije i ġireg okruģenja. Ukoliko se navedene mjere u zahtjevu budu ispoġtovale 
navedeni negativni uticaji, biĺe svedeni na na najmanju moguĺu mjeru. 
 

c) Prekograniļna priroda uticaja 

 

Obzirom na poloģaj lokacije projekta ne postoji moguĺnost prekograniļnog zagaĽenja 

vazduha.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje voda kada je ovaj projekat u 

pitanju.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje zemljiġte kada je ovaj projekat u 

pitanju 

 

d) Jaļina i sloģenost uticaja 

 

Realizacija projekata ove vrste ne moģe  biti u suprotnosti sa okruģenjem. Jaļina i sloģenost 

uticaja je prisutna.  

 

Ġto se tiļe sloģenosti uticaja navedeni projekat neĺe imati  veĺih uticaja na ģivotnu sredinu jer 

ĺe se nosilac projekta pridrģavati standarda iz oblasti zaġtite ģivotne sredine, odrģivog razvoja, 

upravljanja otpadom, energetske efikasnosti...  

 

c) Vjerovatnoĺa uticaja 

 

Vjerovatnoĺa uticaja oļekuje tokom perioda izgradnje napera. 

 

f) Oļekivani nastanak, trajanje, uļestalost i ponavlanje uticaja 

 

Uļestalost moguĺih uticaja moģe biti prisutna i u toku izgradnje dok ĺe vizuelni efekat biti 

prisutan ļitavo vrijeme.   
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g) Kumulativni uticaj sa uticajima drugih projekata  

 

Navedeni projekat  ne moģe izazvati kumuliranje sa efektima drugih projekata.  

 

h) Moguĺnost efektivnog smanjenja uticaja 

 

Analizirajuĺi projekat, izdvojene su mjere zaġtite koje su predviĽene tehniļkom 

dokumentacijom, kao i mjere zaġtite koje je neophodno dodatno sprovesti u cilju smanjenja 

moguĺeg negativnog uticaja izgradnje  kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog 

saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe, na ģivotnu sredinu, na najmanju moguĺu  

mjeru. 
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5. OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ĢIVOTNU SREDINU 

 

a) Oļekivane zagaĽujuĺe materije 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

 

Svi uticaji koji se tiļu izgradnje kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i 

inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe imaju privremeni karakter i prestaju nakon realizacije 

projekta. 

 

Sve graĽevinske maġine moraju zadovoljavati norme standarda graniļnih emisija EU 

Direktivom 97/68/EC kojom su za proizvoĽaļe definisani standardi. Implementacija propisa 

otpoļela ja 1999. g. sa EU Stage I, dok je EU Stage -II od 2001. godine. 

 

Primjena mnogo stroģijih standarda dopuġtenih emisija ġtetnih materija EU Stage -III i Stage 

IV vezana je za 2006. odnosno 2014. godinu prema Direktivi 2004/26/EC.  

 

Ukupne emisije, u nastavku su proraļunate prema graniļnim vrijednostima za vanputnu 

mehanizaciju  tj. radnu opremu  za standardizovane dopuġtene emisije CO, HC, NOx i PM10.  

 

Iz prikazanih rezultata je jasno da koliļine zagaĽujuĺih materija ne mogu izazvati negativne 

uticaje na kvalitet vazduha na ovoj lokaciji. Ovome ide u prilog i ļinjenica da sve maġine neĺe 

biti angaģovane u istom trenutku.   

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u povrġinskim i podzemnim vodama 

 

U toku izvoĽenja radova kvalitet voda na i oko lokacije bi se mogao ugroziti usljed 

moguĺnosti ispuġtanja ulja, maziva i goriva od angaģovane graĽevinske mehanizacije. 

TakoĽe, tokom istovara graĽevinskog materijala, postoji moguĺnost pojave veĺeg zamuĺenja 

morske vode. Obzirom da se radi o osjetljivom podruļju, potrebno je da Investitor obezbijedi 

uslove koji ĺe onemoguĺiti moguĺa veĺa zamuĺenja i zagaĽenja morske vode. 

 

Radovi na izgradnji ovog projekta doveġĺe do promjene postojeĺeg stanja obalne linije.  

 

Poseban uticaj ĺe imati radovi na izgradnji napera, ġto ĺe se negativno odraziti ne samo na 

zamuĺenje veĺ i na zastupljenost postojeĺih morskih i obalnih ģivotnih zajednica. Radovi na 

izgradnji napera ĺe promijeniti karakter obalnih staniġta i imati vrlo negativan uticaj na ģivi 

svijet podmorja na ovoj mikrolokaciji.  

 

Tokom izgradnje projekta se oļekuje poveĺani saobraĺaj transportnih vozila i graĽevinskih 

maġina ġto ĺe imati negativne uticaje na lokalnu saobraĺajnicu kao i neposredni prikljuļak na 

Jadransku magistralu. 
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Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u zemljiġtu 

 

Ġto se fiziļkih uticaja na zemljiġte tiļe (promjena lokalne topografije, erozija tla, klizanje 

zemljiġta i sliļno) izvoĽenjem radova na izgradnji kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata 

pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata za zaġtitu plaģe, doĺi ĺe do promjene 

topografijemorskog dna u ovom dijelu. Naime, na mjestima gdje je planirano nasipanje, u 

priobalnom dijelu i u moru biĺe postavljene odreĽene koliļine materijala.  

 

TakoĽe, tokom izgradnje postoji rizik (veoma mali) od izlivanja goriva iz graĽevinskih 

maġina koje izvode radove. Obzirom da na prostoru lokacije neĺe biti promjene ulja u 

motorima graĽevinskih maġina, kao ni njihovog servisiranja, eventualni rizici po osnovu 

njihovog izlivanja su sprijeļeni. 

 

fNeadekvatno odlaganje otpada (graĽevinski ġut i materijal iz otkopa) moģe dovesti do 

devastacije prostora prilikom izvoĽenja projekta. Ovaj uticaj je ograniļenog vremenskog 

trajanja, odnosno do momenta zavrġetka projekta, ali u svakom sluǗaju izvoĽaǗe treba 

obavezati na pravilan naǗin tretitranja graĽevinskog otpada. 

 

Komunalni otpad ĺe se kontrolisano sakupljati u kontejnerima i redovno odvoziti od strane 

nadleģnog subjekta  na predviĽenu deponiju. 

 

Usled neadekvatnog sakupljanja komunalnog otpada, tokom funkcionisanja projekta, moģe 

doĺi do incidentne situacije, koja se ogleda u nagomilavanju ovog otpada na lokaciji. 

 

Ovo treba sprijeļiti redovnim odvoģenjem otpada. 

 

Gubitak i oġteļenje biljnih i  ģivotinjskih staniġta  

 

Izgradnja kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih objekata 

za zaġtitu plaģe, imaĺe znaļajan efekat na ģivi svijet podmorja. Izgradnjom napera ĺe 

neminovno doĺi do poremeĺaja aktivnosti faune, naroļito ukoliko se izgradnja odvija u 

vrijeme reprodukcije, migriranja ili pak gnijeģdenja i podizanja mladih. Tokom graĽenja ĺe 

doĺi do zamuljivanja i smanjenja providnosti, ġto ĺe uticati na zastupljenost i strukturu 

postojeĺih morskih i obalnih ģivotnih zajednica. Jedan broj ĺe svakako ostati zatrpan 

kamenim nabaļajem i trajno uniġten. Radovi na ureĽenju plaģe ĺe trajno promjeniti prirodni 

karakter obalnih staniġta. S druge strane, radovi na izgradnji napera  ĺe trajno promjeniti 

prirodni karakter obalnih staniġta. 

 

Predmetni projekat ĺe uticati na segmente ģivotne sredine, meĽutim mjerama zaġtite 

navedenom u zahtjevu  navodi  se obaveza investitora da poġtuje mjere. Cilj navedenih  mjera 

za smanjenje ili spreļavanje zagaĽenja jeste da se ispitaju eventualne moguĺnosti eliminacije 

zagaĽenja ili pak redukcije utvrĽenih uticaja. IzvoĽenje radova u priobalnom dijelu i 

morskom akvatorijumu stvara moguĺnost pojave moguĺih uticaja kojima bi predviĽeni radovi 

doveli do ugroģavanja kvaliteta ģivotne sredine na prostoru gdje se radovi izvode. Zbog toga, 

ġto se predmetni radovi odvijaju u osjetljivom podruļju, to je neophodno provesti adekvatne 

mjere zaġtite ģivotne sredine, odnosno onih njenih segmenata, na koje bi realizacija projekta 

mogla znaļajnije uticati. Zaġtita ģivotne sredine podrazumijeva trajnu zaġtitu vrijednih 

prirodnih i stvorenih vrijednosti u cilju odrģavanja i poboljġanja kvaliteta sredine, teritorije 
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predmetne lokacije i ġireg okruģenja. Ukoliko se navedene mjere u zahtjevu budu ispoġtovale 
navedeni negativni uticaji, biĺe svedeni na na najmanju moguĺu mjeru. 
 

Buka 

Iz tehniļkog opisa izvoĽenja projekta moģe se zakljuļiti da ĺe u ovoj fazi doĺi do poveĺanog 

nivoa buke koja nastaje usled rada mehanizacije i ruļnih alata.  

Buka je privremenog karaktera, po obimu i intenzitetu ograniļena. 

 

Uticaj vibracija  

 

U toku izvoĽenja projekta na lokaciji ĺe biti prisutna pojava vibracija usljed rada graĽevinskih 

maġina i kretanja kamiona. MeĽutim, vibracije su periodiļnog karaktera, jer traju dok se 

obavlja izvoĽenje projekta, odnosno dok radi graĽevinska operativa, bez znaļajnijeg uticaja 

na okolinu.    

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja 

 

Uticaji toplote, jonizujuĺeg i nejonizujuĺog zraļenja neĺe biti prisutni.  

 

 

GraĽevinski otpad 

 

GraĽevinski otpad ĺe se se privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se 

odvojeno po vrstama graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od 

drugog otpada, na naļin kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim 

otpadom biĺe u skladu sa  Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24 i 92/24). 

 

Komunalni otpad 

 

Sav komunalni otpad ĺe odvoziti preduzeĺe nadleģno za te poslove  D.O.O. 

,,KOMUNALNOñ BUDVA , sa kojim ĺe investitor sklopiti Ugovor o pruģanju usluga. 

 

b) Koriġĺenje prirodnih resursa 

 

Voda  

 

Predmetna lokacija se snabdjeva vodom sa gradskog vodovoda. 
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6. MJERE ZA SPRJEĻAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE  

ĠTETNIH UTICAJA  

 

Cilj utvrĽivanja mjera za smanjenje ili sprjeļavanje zagaĽenja jeste da se ispitaju eventualne 

moguĺnosti eliminacije zagaĽenja ili pak redukcije utvrĽenih uticaja IzvoĽenje radova u 

priobalnom dijelu i morskom akvatorijumu stvara moguĺnost pojave moguĺih uticaja kojima 

bi predviĽeni radovi doveli do ugroģavanja kvaliteta ģivotne sredine na prostoru gdje se 

radovi izvode. Zbog toga, ġto se predmetni radovi odvijaju u osjetljivom podruļju, to je 

neophodno provesti adekvatne mjere zaġtite ģivotne sredine, odnosno onih njenih segmenata, 

na koje bi realizacija projekta mogla znaļajnije uticati. Zaġtita ģivotne sredine podrazumijeva 

trajnu zaġtitu vrijednih prirodnih i stvorenih vrijednosti u cilju odrģavanja i poboljġanja 

kvaliteta sredine, teritorije predmetne lokacije i ġireg okruģenja. 

 

Tehnologija izvoĽenja radova i upotreba potrebne opreme, moraju biti prilagoĽene planiranim 

poslovima, kao i odgovarajuĺim odlukama koje ġtite ģivotnu sredinu i njeno oļuvanje.  

 

Neophodno je predvidjeti odgovarajuĺe mjere zaġtite ģivotne sredine koje su u skladu sa 

zakonskim propisima.  

    

a) Mjere predviĽene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokovi 
za njihovo sprovoĽenje 

 

Opġte mjere zaġtite ukljuļuju u sebe sve aktivnosti propisane planovima viġeg reda koji su u 

skladu sa opġtom globalnom strategijom na oļuvanju i unapreĽenju ģivotne sredine a koje su 

definisane zakonskim propisima ļiji je spisak dat u literaturi predmetnog zahtjeva. U ove 

mjere zaġtite ubrajamo sledeĺe: 

 

Å sve aktivnosti koje su odreĽene kroz lokalne planove najviġeg reda, treba ispoġtovati i nove 

aktivnosti usaglasiti sa datom planerskom dokumentacijom viġeg stepena, 

Å ispoġtovati sve regulative koje su vezane za graniļne vrednosti intenziteta odreĽenih faktora 

kao ġto su buka, zagaĽenje vazduha, zagaĽenje voda i dr. mjere zaġtite treba da odreĽene 

izdvojene uticaje dovedu na nivo dozvoljenog intenziteta u okviru konkretnog investicionog 

poduhvata, 

Å uredno pratiti stanje ģivotne sredine organizovanjem sluģbi za konkretno mjerenje podataka 

na terenu, 

Å uraditi planove odrģavanja planiranih elemenata vezanih za zaġtitu ģivotne sredine 

(odrģavanje zelenila, sistema za preļiġĺavanje voda i sliļno.). 

 

U administrativne mjere zaġtite ubrajamo sve one aktivnosti koje treba preuzeti da se kasnije 

ne dese odreĽene pojave koje mogu ugroziti ģeljena oļekivanja i zakone. 

 

U ove mjere zaġtite spadaju sledeĺe: 

 

Å sankcionisati moguĺu individualnu izgradnju u neposrednom okruģenju koji nijesu u skladu 

sa planskom dokumentacijom, 

Å obezbjediti nadzor prilikom izvoĽenja radova radi kontrole sprovoĽenja propisanih mjera 

zaġtite od strane struļnog kadra za datu oblast, 

Å obezbjediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju investitor i 

izvoĽaļ o neophodnosti poġtovanja i sprovoĽenja propisanih mjera zaġite. 
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b)Mjere koje ĺe se preduzeti u sluļaju udesa (akcidenta) 

 

1.Moguĺnost pojave lokalnog zagaĽenja vode (morske vode), u sluļaju akcidentne situacije. 

To se prije svega odnosi na moguĺnost pojave zagaĽenja usled nestruļnog rukovanja 

graĽevinskim maġinama, nepoġtovanja mjera i propisa iz oblasti skladiġtenja otpada, kao i 

usled eventualnog oġteĺenja sistema za odvod otpadnih voda.  

 

U sluĺaju navedene akcidentne situacije, radove treba odmah obustaviti, obavjestiti nadleģne 

organe i nastojati sanirati u najveĺoj moguĺoj mjeri akcidentnu situaciju. 

 

2.Imajuĺi u vidu aktivnosti koje se odvijaju na lokaciji nije potrebno preduzimati bilo kakve 

mjere za sluļaj udesa osim za sluļaj da doĽe do poģara. 

 

Nosilac projekta je duģan da vatrogasnu opremu odrģava u ispravnom stanju i   da zaposlene 

upozna sa njihovim koriġĺenjem. 

 

U sluļaju akcidentnih situacija obaveza je Nosioca projekta  da izvrġi  sanaciju i remedijaciju 

terena i dovede ga u prvobitno stanje. 

 

Poģar kao elementarna pojava deġava se sluļajno, praktiļno moģe da nastane u bilo kojem 

dijelu predmetnog objekta, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne mogu se unaprijed 

definisati i predvidjeti. Kao primarnu preventivnu mjeru neophodno je primijeniti racionalna 

projektantska rjeġenja, koja obezbjeĽuju veĺi stepen sigurnosti ljudi i materijalnih dobara. 

Osnovni koncept svakog projektanta sadrģi stav, da je u toku poģara iz objekta najbitnije 

izvrġiti blagovremenu i sigurnu evakuacija ugroģenih osoba, a sam objekat tretirati u drugom 

planu, imajuĺi u vidu da se on moģe obnoviti. 

 

Sa stanoviġta zaġtite od poģara, u razmatranje se prije svega uzimaju sljedeĺe ļinjenice: 

 

ü sprjeļavanje nastanka poģara ï primjenom Ăaktivnihñ ili Ăprimarnihñ mjera, 

ü gaġenje poģara u ranoj-poļetnoj fazi, 

ü predvidjeti bezbjednu evakuaciju ugroģenih osoba i vrijedne opreme,  

ü gaġenje i lokalizacija poģara i  

ü oļuvanje integriteta i stabilnosti objekta. 

 

Sprjeļavanje nastanka poģara u objektu najefikasnije se vrġi primjenom negorivih materijala u 

elementima njegove konstrukcije gdje je god to moguĺe. U tom smislu treba izvrġiti zamjenu 

materijala koji je lakġe zapaljiv ili ima veĺu toplotnu moĺ, sa materijalom koji ima manju 

temperaturu paljenja i manju toplotnu moĺ. U aktivnu mjeru takoĽe spada i smanjenje ukupne 

koliļine masenog poģarnog optereĺenja u objektu, ļime se smanjuje temperatura termiļkih 

procesa, ģariġte poģara, temperatura plamena i iskri itd, a takoĽe treba voditi raļuna da izvor 

toplote ne bude u blizini gorivih predmeta. 

 

Gaġenje pilot (malog ï poļetnog) plamena koji je nastao nakon gubitka kontrole nad vatrom 

je moguĺe priruļnim sredstvima, nekada ļak i gaģenjem obiļnom cipelom po ģariġtu poģara. 

Za kontrolu poģara dok je u poļetnoj fazi i njegovu ranu likvidaciju najbolje je rjeġenje 

koristeĺi mobilne aparate za gaġenje koji mogu koristiti sva lica (ļak i djeca, stari i iznemogli) 

itd. 
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Ukoliko se poģar nije uspio ugasiti jednim ĂSñ ili ĂCO2ñ aparatom, veĺ se otrgao kontroli 

potrebno je sprovesti veĺu intervenciju ï gaġenju treba da pristupi veĺi broj lica sa viġe 

opreme (aparata za poļetno gaġenje i unutraġnjom hidrantskom mreģom). Nakon toga se moģe 

poļeti i sa evakuacijom, imajuĺi u vidu da jedan broj lica nije viļan struļnoj intervenciji, pa u 

mnogim sluļajevima oni svojom panikom ometaju intervenciju. Da bi se obezbijedila 

efikasna evakuacija potrebno je obezbijediti integritet konstrukcije na putnim 

komunikacijama i ambijentne karakteristike ispod faktora opasnosti u vremenu evakuacije. 

Gaġenje poģara treba da pruģi izglede na uspjeh i kada je ģariġte veliko i nekoliko desetina m2. 

U ovoj fazi koriste se stabilne instalacije za gaġenje uz uļeġĺe pripadnika profesionalne 

vatrogasne jedinice. Postupak gaġenja sprovodi se po sljedeĺim fazama: 

 

I ï faza; 

 

Podrazumijeva iskljuļenje elektriļne energije i pristup gaġenju poģara ruļnim aparatima ili 

vodom iz hidrantske mreģe, ako materija koja gori to dozvoljava. 

 

Za koriġĺenje aparata za poļetno gaġenje poģara tipa ĂSñ od 6 i 9 kg potrebno je obaviti radnje 

sljedeĺim redosljedom: 

 

¶ u ġto kraĺem vremenskom periodu obezbijediti aparat do mjesta poģara, 

¶ izvuĺi osiguraļ pokretne ruļice na ventilu aparata, 

¶ dlanom udariti pokretnu ruļicu na ventilu aparata, 

¶ saļekati 5 sekundi, i 

¶  okrenuti mlaznicu prema poģaru i pritisnuti pokretnu ruļicu do kraja. 

 

Vrijeme djelovanja je 18 sekundi, a domet mlaza iznosi 4 m. 

 

Za koriġĺenje aparata za poļetno gaġenje poģara tipa ĂCO2ñ od 5 kg potrebno je obaviti 

radnje sljedeĺim redosljedom: 

 

¶ u ġto kraĺem vremenskom periodu obezbijediti aparat na mjesto poģara, 

¶ otvoriti ventil do kraja, i 

¶ okrenuti mlaznicu prema poģaru, vrijeme djelovanja je 6 sekundi a domet mlaza iznosi 

4 m. 

¶ obavijestiti vatrogasnu jedinicu, i 

¶ obavijestiti pripadnike Ministarstva unutraġnjih poslova, a po potrebi hitnu medicinsku 
sluģbu. 

 

 

II ï faza; 

 

Nastupa kada se primijenjenim postupcima i radnjama u prvim stepenom nije uspio ugasiti 

poģar. Dolaskom pripadnika vatrogasne jedinice oni preuzimaju ulogu rukovonenja akcijom 

gaġenja, sprovodeĺi neophodne poteze i radnje. Svi prisutni su podreĽeni komandi 

rukovodioca akcije gaġenja, slijede njegova uputstva i ne smiju se preduzimati samovoljne 

akcije i radnje. 
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III ï faza; 

 

Ovaj stepen nastupa kod poģara veĺeg intenziteta tj. kada prethodnim postupcima nije doġlo 

do njegove likvidacije. Rukovodilac akcije gaġenja putem radio-veze obavjeġtava vatrogasnu 

jedinicu i svoje pretpostavljene, traģeĺi pojaļanje u ljudstvu i tehnici. Do dolaska pojaļanja a 

po potrebi i drugih spasilaļkih ekipa nastoji se ne dozvoliti da se poģar dalje ġiri, koristeĺi 

raspoloģiva protivpoģarna sredstva i opremu. Po dolasku komandira ili njegovog zamjenika, 

rukovodilac akcije gaġenja upoznaje svoje pretpostavljene o trenutnoj situaciji, a oni nakon 

toga preduzimaju komandu i rukovode akcijom gaġenja. Svi izvrġioci su tada pod njegovim 

komandom, samostalno ne preduzimaju akcije a oni su odgovoran za sve radnje do konaļne 

likvidacije poģara. 

 

Uslove za zaġtitu ģivotne sredine treba ispuniti na tri nivoa: u fazi projektovanja, u fazi 

izgradnje i u fazi koriġĺenja. 

 

U cilju zaġtite ģivotne sredine neophodno je pridrģavati se vaģeĺih zakonskih propisa i 

normativa, a kojima su obuhvaĺena sledeĺa podruļja: urboekologija, zaġtita od poģara, zaġtita 

od buke, termotehniļka zaġtita objekta i zaġtita od zagaĽenja zemljiġta i vazduha. 

 

Tehnologija graĽenja i upotreba potrebne mehanizacije, moraju biti prilagoĽene komunalnim 

odlukama koje ġtite uslove planiranih objekata, oļuvanje sredine i sanitarno-higijenske mjere 

za oļuvanje prostora. 

 

 

c) Planovi i tehniļka rjeġenja zaġtite ģivotne sredine (reciklaģa, tretman, dispozicija 
otpadnih materija, rekultivacija, sanacija i drugo...) 

     

 

MJERE ZAĠTITE  KOJE SE ODNOSE NA UREņENJE GRADILIĠTA  

  

1.Nʝʦphʦdnʦ ʿʝ prʝduzʝti slʝdʝĺʝ mjʝrʝ zʘġtitʝ ģivʦtnʝ srʝdinʝ tʦkʦm izvʦĽʝnjʘ rʘdʦvʘ nʘ 

ʦbʿʝktu:  

 

V uspʦstʘviti ʘdʝkvʘtnu ʦrgʘnizʘciʿu izvʦĽʝnjʘ rʘdʦvʘ,  

V kʦristiti sʘvrʝmʝniʿu mʝhʘnizʘciʿu i ʦdrģʘvʘti mʘġinski pʘrk u isprʘvnʦm stʘnju,  

V strʦgʦ kʦntrʦlisʘti mʘnipulisʘnjʝ nʘftʦm i nʘftnim dʝrivʘtimʘ uz mʘksimʘlnʝ mjʝrʝ 
zʘġtitʝ, kʦntrʦlisʘti pʦdizʘnjʝ prʘġinʝ nʘ grʘdiliġtu,  

V uspʦstʘviti ʘdʝkvʘtnʦ uprʘvlʿʘnjʝ ʦtpʘdʦm nʘstʘlim tʦkʦm izvʦĽʝnjʘ rʘdʦvʘ, 

V rʝdʦvnʦ uklʘnjʘti ʦtpʘd sʘ grʘdiliġtʘ uz fʦrmirʘnjʝ pʦtrʝbnʝ dʦkumʝntʘciʿʝ.  

 

2.Pʦtrʝbʘ zʘ ʝkʦlʦġkim urʝĽʝnjʝm grʘdiliġtʘ ʿʘvilʘ sʝ iz ļinjʝnicʝ dʘ sʝ nʘkʦn zʘvrġʝtkʘ 

rʘdʦvʘ i pʦļʝtkʘ ʝksplʦʘtʘciʿʝ ʦbʿʝktʘ ļʝstʦ ʦvʘ mjʝstʘ ʦstʘvlʿʘʿu nʝurʝĽʝnʘ, tʿ. nʝ vrġi sʝ 

njihʦvʦ vrʘĺʘnjʝ u prvʦbitnʦ stʘnjʝ pʘ ʦnʘ ʦstʘʿu nʝ sʘmʦ vʝʦmʘ ruģnʝ tʘļkʝ u putnʦm 

pʦʿʘsu, vʝĺ pʦstʘʿu i mjʝstʘ zʘ nʘstʘnʘk stihiʿskih dʝpʦniʿʘ.  

  

3.Nʘ prʝdmʝtnʦʿ lʦkʘciʿi izvʦĽʘļ ĺʝ tʘkʦĽʝ izvrġiti svʝ ʘktivnʦsti u smislu prʘvilnʦg lʦcirʘnjʘ 

ʦbʿʝktʘ kʦntʝʿnʝrskʦg tipʘ:  

 

V kʦntʝʿnʝrʘ zʘ tʝhniļkʦ ʦsʦblʿʝ,  

V kʦntʝʿnʝrʘ zʘ rʘdnikʝ 
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V kʦntʝʿnʝrʘ zʘ sklʘdiġtʝnjʝ mʘtʝriʿʘlʘ i ʘlʘtʘ,  

V kʘʦ i pʘrking prʦstʦrʘ zʘ mʝhʘnizʘciʿu i vʦzilʘ.  

  

4.ʄnʦgʝ pʦʿʘvʝ kʦʿʝ sʝ dʝġʘvʘʿu nʘ prʝdmʝtnʦʿ lʦkʘciʿi kʘʦ ġtʦ su npr. ʦdlʘgʘnjʝ ʦtpʘdnʦg i 

drugʦg mʘtʝriʿʘlʘ, rʘzliļiti incidʝntni sluļʘʿʝvi i sl. mʦgu biti nʝ sʘmʦ lʦkʘlnʦg kʘrʘktʝrʘ, vʝĺ 

mʦgu imʘti pʦslʝdicʝ nʘ ʦkʦlnu ģivʦtnu srʝdinu. Dʘ bi sʝ nʘvʝdʝni i drugi dʦgʘĽʘʿi izbjʝgli 

nʝʦphʦdnʦ ʿʝ dʘ se vodi raļuna o ekoloġkom ureĽenju gradiliġta.  

  

5.Na kraju svakog radnog dana mjesto izvoĽenja radova mora biti oļiġĺeno i graĽevinski 

otpad (ġut) mora biti uklonjen iz podruļja koje je pod odgovornoġĺu izvoĽaļa/podizvoĽaļa 

radova, a ovlaġĺeno lice mora da izvrġi kontrolu.  

 

6.IzvoĽaļ/podizvoĽaļ radova je odgovoran za bilo koju ġtetu koju prouzrokuje. Zabranjeno je 

donoġenje hemikalija na lokaciju objekta bez odgovarajuĺeg odobrenja odgovornog lica.     

 

7.Sve hemikalije donete na lokaciju moraju biti prijavljene (vrsta, koliļina, pakovanje, gdje i 

za ġta se koriste) i pogodne za koriġĺenje, sa odgovarajuĺom propratnom dokumentacijom 

(podaci o transportu,skladiġtenju,mjerama bezbjednosti, prva pomoĺ) koja treba da se vidno 

istakne na mjestu gde se koristi. IzvoĽaļ/podizvoĽaļ radova je obavezan da ukloni sav viġak 

hemikalija.  

  

8.Ako se za ļiġĺenje opreme koriste hemikalije, oprema NE SMIJE biti isprana vodom u 

otpadne kanale bez odgovarajuĺeg  odobrenja. 

 

9.Svako prosipanje hemikalija mora biti odmah prijavljeno odgovornom licu.  

  

10.IzvoĽaļ/podizvoĽaļ radova i njegovi zaposleni moraju da poġtuju sve istaknute znakove i 

obavjeġtenja. Samo odobreni kontejneri i kanisteri mogu biti koriġĺeni za skladiġtenje i 

ļuvanje zapaljivih teļnosti.  

 

11.IzvoĽaļ/podizvoĽaļ radova treba da odrģi sastanak sa svojim radnicima i da ih upozna sa 

mjerama i pravilima na lokaciji objekta.  

  

12.Ako preduzete mjere nisu adekvatne i postoji moguĺnost da doĽe do zagaĽivanja ģivotne 

sredine radovi ĺe biti zaustavljeni dok god se ne uspostave potrebne mjere za maksimalno 

smanjenje rizika.  

 

 13.Ako je primjeĺena neka potencijalno opasna tj. riziļna situacija koja moģe prouzrokovati 

zagaĽenje ģivotne sredine, izvoĽaļ/podizvoĽaļ radova ili ovlaġĺeno lice mora odmah 

zaustaviti radove kako bi se situacija razrijeġila i odobrio nastavak daljih radova.  

 

MJERE OĻUVANJA KVALITETA VAZDUHA 

 

1.Sve radne maġine koje ĺe se koristiti za, kao i utovar viġka otkopanog materijala i njegov 

odvoz na deponiju  moraju zadovoljavati  odrednice standarda EU Stage IIIb. 

 

2. Na izgradnji kupaliġta, obalnog ġetaliġta, objekata pomorskog saobraĺaja i inģenjerskih 

objekata za zaġtitu plaģe, treba angaģovati izvoĽaļa radova, koji posjeduje graĽevinske 

maġine novijeg datuma i ateste o redovnom servisiranju graĽevinskih maġina. 
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3. Radove na nasipanju i prevozu materijala potrebno je izvoditi u uslovima bez jakog vjetra 

kako bi se minimalizovalo zapraġivanje okolnog podruļja.  

 

4..TakoĽe, se preporuļuje da ukoliko je potrebno, materijale sitnije granulacije tokom prevoza 

prskati vodom i pokriti ceradom kako bi se smanjila emisija ļestiļnih materija u vazduh. 

 

5.. U cilju ureĽenja lokacije potrebno je oplemeniti predmetnu lokaciju viġe vrstama 

autohtonog porijekla. 

 

MJERE ZAĠTITE  KOJE SE ODNOSE NA MORSKI EKOSISTEM  

  

Od posebnog znaļaja je briga za morski ekosistem.  

 

Morski ekosistem u Crnoj Gori, s aspekta ģivotne sredine, joġ uvijek nije tretiran jedinstvenim 

zakonom, tako da i dalje postoje problemi u toku monitoringa stanja ovog znaļajnog 

ekosistema, kao i u njegovoj neposrednoj zaġtiti. Stoga je neophodno da se kroz novi zakon 

transponuje Okvirna Direktiva Marinske strategije (MSFD) Evropske unije, a koja bi 

umnogome olakġala raspodjelu nadleģnosti, upravljanje i oļuvanje morskog ekosistema u 

dijelu koji se tiļe ģivotne sredine.  

 

Izdvajamo sledeĺe mjere: 

 

1.Na osnovu opisa tehnologije izvoĽenja radova, a poġto se radi o osjetljivom podruļju, 

potrebno je da Nosilac projekta obezbijedi uslove koji ¿e onemoguĺiti moguĺa zagaĽenja 

morske vode (sprijeļjiti poveĺani stepen zamuĺenja vode).  

 

2.Glavnim projektom, planirano je postavljanje betonskih blokova po  dva reda u duģini i dva 

reda u ġirini, cijelom duģinom plaģe, na 2 m od obalne linije, kako bi se  formirala brana, u 

cilju sprjeļavanja rasipanja i raznoġenja materijala i smanjenja rizika na minimum po morsku 

floru i faunu. 

 

3.Odgovornim i ozbiljnim ponaġanjem, prilikom izvoĽenja graĽevinskih radova, kao i 

zaġtitom plaģe od erozionog dejstva talasa, moģe se uticati da se svi eventualni negativni 

uticaji na morski ekosistem svedu na minimum. 

 

4.Obavezno je postavljanje mreģa, u cilju  sprijeļavanja ġirenje zamuĺenja morske vode, koje 

bi moglo da zablati listove morskih trava koje se nalaze na predmetnoj lokaciji, a samim tim i 

sprijeļe proces odvijanja procesa  fotosinteze, svim organizmima koji je vrġe. 

 

5.Obavezno je postavljanje guġĺe i ļvrġĺe  mreģe,  jer zamuĺena voda kroz takvu masu teģe 

prolazi.   

 

6.Sva graĽevinska mehanizacija mora biti ispravna, bez moguĺnosti curenja motornog ili 

hidrauliļkog ulja u more ili na obalu.  U sluļaju  da doĽe do oneļiġĺenja potrebno je izvesti 

hitnu sanaciju u cilju sprjeļavanja prodiranja oneļiġĺenja u more.   
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7.Prilikom izgradnje ne smije se vrġiti zamjena ulja i punjenje goriva u angaģovanu 

mehanizaciju na lokaciji projekta. 

 

8.Radove izvoditi sa prirodnim materijalima, odnosno kamenom, ġljunkom i pijeskom (bez 

zemlje ili mulja) i bez nasipanja podmorja zemljom i praġinom.  
 

9.Materijal, odnosno kamen, ġljunak i pijeskom, koji se zatekne na plaģi u uslovima 

pojaļenog vjetra redovno prskati vodom, kako bi se  minimalizovalo zapraġivanje mora. 
 

10.Radove treba izvoditi u kontinuitetu i zavrġiti radove u ġto je moguĺe kraĺem vremenskom 

periodu.  

 

11.Prilikom izgradnje treba posebno voditi raļuna o moguĺem zagaĽenju mora odnosno treba 

sprijeļiti odlaganje bilo kakvih otpadnih materija u akvatorijum i njegovu neposrednu blizinu. 

 

12. U okviru mjera predloģemo  da se veĺina radova izvodi sa morske strane, jer zato postoje 

renomirane i sertifikovane firme sa svom potrebnom mehanizacijom. 

 

MJERE ZAĠTITE ZA SPRJEĻAVANJE STVARANJA GUĢVE I ZASTOJA 

 

1. Obavezna je redovna saobraĺajna kontrola  vozila u manipulativnom prostoru ulaz ï izlaz, 

parkiranje. Radnici zaposleni na gradiliġtu, adʝkvatnom ʦrganizaciʿom saobraĺaja radi 

sprjʝļavanja stvaranja guģvʝ i zastʦʿa, usmjeravanjem vozila na odgovarajuĺe mjesto za 

parkiranje vozila, ili za brģe ukljuļenje u saobraĺaj, mogu doprinijeti  redukciji guģve u 

saobraĺaju. 

 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA ĻVRSTI OTPAD 

 

1.Vlasnik otpada duģan je da upravlja otpadom u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom 

(Sl.list Crne Gore, br. 34/24 i 92/24), planovima i programima upravljanja otpadom i 

zahtjevima zaġtite ģivotne sredine. 

 

2.Shodno Zakonu o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24 i 92/24), upravljanje 

otpadom Nosilac projekta mora vrġiti na naļin da se: 

 

-najmanje 50% ukupne mase sakupljenog otpadnog materijala, kao ġto su papir, metal, 

plastika i staklo, iz domaĺinstava i drugih izvora u kojima su tokovi otpada sliļni sa tokovima 

otpada iz domaĺinstava, pripremi za ponovnu upotrebu i recikliranje; 

 

-najmanje 70% neopasnog graĽevinskog otpada pripremi za ponovnu upotrebu i recikliranje i 

druge naļine prerade, kao ġto je koriġĺenje za zamjenu drugih materijalau postupku 

zatrpavanja iskljuļujuĺi materijale iz prirode; 

 

3.Vlasnik otpada duģan je da, u pravilu, izvrġi obradu otpada, a ukoliko je obrada otpada 

nemoguĺa, ekonomski ili sa stanoviġta zaġtite ģivotne sredine neopravdana, duģan je da otpad 

odloģi u skladu sa planovima upravljanja otpadom i principima zaġtite ģivotne sredine. 
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4.ProizvoĽaļ otpada duģan je da izradi plan upravljanja otpadom, ako na godiġnjem nivou 

proizvodi viġe od 200 kg opasnog otpada ili viġe od 20 tona neopasnog otpada, shodno 

obavezama Zakona  o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, br. 34/24 i 92/24). 

 

5.Evakuacija komunalnog otpada: za evakuaciju komunalnog otpada neophodno je nabaviti 

kontejnere zapremine 1100 litara, koji ĺe biti postavljen na  predmetnoj lokaciji a prema 

uslovima D.O.O.,,KOMUNALNO ñ BUDVA isti ĺe se prazniti. 

 

6.Otpadni materijal koji nastaje mora se odlagati na mjesto privremenog odlaganja u radnim 

prostorijama, a zatim se otpad po vrsti odlaģe na odgovarajuĺe mjesto. 

 

7.Ne smije se vrġiti nepravilno odlaganje otpadnog materijala na otvorenim povrġinama. 

 

8.Investitor je u obavezi da vodi svakodnevnu evidenciju o mjestu nastanka, koliļinama i 

naļinu tretmana otpadnog materijala koji se stvara na lokaciji. 

 

d) Druge mjere koje mogu uticati na sprijeļavanje ili smanjenje ġtetnih uticaja na 
ģivotnu sredinu 

 

1.Manipulativne povrġine se osvjetljavaju; 

 

2.U cilju ureĽenja lokacije potrebno je oplemeniti predmetnu lokaciju vrstama koje mogu da 

se razvijaju u ģardanjerama.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

  50 

 

7. IZVORI PODATAKA  

 

 

1. Zakon o procjeni uticaja na ģivotnu sredinu (ĂSl.list RCGñ br. 75/18); 

2. Zakon o ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGñ br. 52/16 i 73/19); 

3. Zakon o zaġtiti  vazduha (ĂSl. list Crne Goreñ, br 25/10, 43/15); 

4. Zakon o vodama (ñSl. list RCGò, br. 27/07, i ĂSluģbeni list CGò br. 73/10, 32/11, 47/11, 

48/15, 52/16, 55/16, 02/17, 80/17 i 84/18); 

5. Zakon o upravljanju otpadom (ĂSl.list Crne Goreñ, br. 34/24 i 92/24); 

6. Zakon o zaġtiti prirode (ĂSl. list Crne Gore,ñ br. 54/16 i 18/19); 

7. Zakon o prevozu opasnih materija (ĂSl. list Crne Goreñ, br. 33/14,13/18); 

8. Zakon o izgradnji objekata ("Sluģbeni list CG" br. 19/25); 

9. Zakon o bezbjednosti saobraĺaja na putevima ("Sl. list R. Crne Gore", br. 33/2012); 

10. Zakon o zaġtiti buke u ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGò, br. 28/11., 01/14. i 2/18); 

11. Zakon o komunalnim djelatnostima (ĂSl. list RCGñ, br. 55/16, 74/16); 

12. Zakon o zaġtiti i zdravlju na radu ("Sl. list CG", br. 034/14 i 044/18); 

13. Zakon o zaġtiti i spaġavanju ("Sl. list Crne Gore", br. 013/07, 005/08, 086/09, 032/11, 

054/16, 146/21, 03/23); 

14. Zakon o putevima ("Sluģbeni list Crne Gore", br. 082/20 od 06.08.2020); 

15. Zakon o zaġtiti od negativnih uticaja klimatskih promjena (,,Sl. list Crne Gore", 073/19); 

16. Pravilnik o naļinu voĽenja evidencije otpada i sadrģaju  formulara o transportu otpada 

(Sl.Crne Gore, br.50/12 od 01.10.2012); 

17.Pravilnik o mjerama zaġtite i zdravlja na radu od rizika izloģenosti vibracijama ("Sl. list 

CG", br. 024/16);  

18.Pravilnik o mjerama zaġtite i zdravlja na radu od rizika izloģenosti hemijskim materijama 

("Sl. list CG", br. 081/16, 030/17, 040/18, 077/21);  

19.Pravilnik o mjerama zaġtite i zdravlja na radu od rizika izloģenosti kancerogenim ili 

mutagenim materijama ("Sl. list CG", br. 060/16, 011/17, 043/18, 020/19, 021/20); 

20.Pravilnik o mjerama zaġtite i zdravlja na radu od rizika izloģenosti buci ("Sl. list CG", br. 

037/16); 

21.Pravlnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (ĂSl. list CGò br. 64/24); 

22.Pravilnik o metodama izraļunavanja i mjerenja nivoa buke u ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGò 

br. 27/14.); 

23.Pravilnik o naļinu izrade i sadrģini tehniļke dokumentacije za graĽenje objekata 

("Sluģbeni CG", br. 044/18 od 06.07.2018, 043/19 od 31.07.2019); 

24.Pravilnik o bliģoj sadrģini elaborata o procjeni uticaja na ģivotnu sredinu ( ĂSluģbeni list 

Crne Goreñ, br. 19/19 ; 

25.Pravilnik  o kvalitetu i sanitarno tehniļkim uslovima za ispuġtanje otpadnih voda, naļinu i 

postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrģaju izvjeġtaja o utvrĽenom kvalitetu 

otpadnih voda (ĂSl.list CGñ br.56/19); 

26.Pravilnik o naļinu i postupku mjerenja emisija iz stacionarnih izvora (ĂSl. list CGò br. 

39/13); 
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27.Pravilnik o odreĽivanju i odrģavanju zona i pojaseva sanitarne zaġtite izvoriġta i 

ograniļenjima u tim zonama ("Sluģbeni list Crne Gore", br. 066/09 od 02.10.2009); 

28.Pravilnik o graniļnim vrijednostima buke u ģivotnoj sredini, naļinu utvrĽivanja indikatora 

buke i akustiļnih zona i metodama ocjenjivanja ġtetnih efekata buke (Sl. list Crne Gore, br. 

60/11); 

29.Uredba o klasifikaciji i kategorizaciji povrġinskih i podzemnih voda (ĂSl.list Crne Goreñ,  

br. 02/07); 

30.Uredba o utvrĽivanju vrsta zagaĽujuĺih materija, graniļnih vrijednosti i drugih standarda 

kvaliteta vazduha (ĂSl. list CGñ, br. 25/12); 

31.Uredba o supstancama koje oġteĺuju ozonski omotaļ i alternativnim supstancama ("Sl. list 

Cme Gore", br. 079/21; 

32.Uredba o naļinu i uslovima skladiġtenja otpada (ĂSl. list RCGñ, br. 33/13 i 65/15); 

33.Uredba o uspostavljanju mreģe mjernih mjesta za praĺenje kvaliteta vazduha (ĂSluģbeni list 

CGñ, br. 44/10, 13/11 i 64/18); 

34.Uredba  o projektima za koje se vrġi procjena uticaja na zivotnu sredinu ("Sl. list RCG", 

br. 20/07, "Sl. list CG", br. 47/13 i 53/14); 

35.Seizmiļka rejonizacija Crne Gore (V. Raduloviĺ, B. Glavatoviĺ, M. Arsovski i V. 

Mihailov, Zavod za geoloġka istraģivanja Crne Gore, 1982.) ; 

36.Statistiļki godiġnjak Crne Gore za 2022., Podgorica 2023. god.); 

37. Prostorni plan Opġtine Budva, 2007, AG Infoplan Budva, Institut za arhitekturu i 

urbanizam Srbije, Beograd.  

38. Informacija o stanju ģivotne sredine za 2024. godinu (Izvor: Agencija za zaġtitu ģivotne 

sredine Crne Gore. 2025). 

39. Cost-benefit analiza varijantnih rjeġenja dugoroļnog vodosnabdijevanja Crnogorskog 

primorja, Ekonomski fakultet Podgorica i ITSC Montenegro Budva, 2005;  

40. Master plan odvoĽenja otpadnih voda Crnogorskog primorja, DHV Holandija, Fideco CG, 

2004;  

43. Idejni projekat; 

44. Internet: www googleearth 
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PRILOG ZAHTJEVA  

ZA ODLUĻIVANJE O POTREBI IZRADE ELABORATA ZA PROJEKAT 

,,UREņENJE KUPALIĠTA, IZGRADNJA OBALNOG ĠETALIĠTA, OBJEKATA 

POMORSKOG SAOBRAĹAJA I INĢENJERSKIH OBJEKATA ZA ZAĠTITU 

PLAĢE, ZA SEKTOR 43, LOKACIJA KATASTARSKA  PARCELA BROJ 3044 I 

3043/2 KO BUDVA ( I AKVATORIJ ISPRED), U OBUHVATU PPPNOP - DIO 

SEKTORA 43 (RT MOGREN - BUDVA ZAVALA)ò, 

NOSIOCA PROJEKTA JAVNO PREDUZEĹE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM 

DOBROM CRNE GORE 
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